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PARTIE OFFICIELLE

Actes de la République du Mali

ORDONNANCES

ORDONNANCE n° 32 c.mLN. portanl régime pénilen-
liaire des condamnés pour alleinle aux biens publics.

Le PrESIbENT DU CoMité MILITAIRE DE  LIBERATION
NATIONALE,

Vu I'Ordonnance n® 1 CMLN du 28 novembre 1968 portant orga-
nisation des pouvoirs publics;

Vu les lois n* 99 AN-RM du 3 aolt 1961 et n° 62-66 AN-RM

du 6 aolt 1962 portant respectivement Code Pénal et Code de
Procsdure Pénale;

Vu la loi n 66-20 AN-RM du 13 juillet 1966 portant repressicn
des atteintes aux biens publics;

Vu la loi n" 59-17 ALP du 23 janvier 1959 portant organisa-
tion des services pinitentiaires et du régime pénitentiaire au Soudan,

ORDONNE :

Article premier. — 11 est porté a Particle 6 de la loi
n° 59-17 ar.p. du 23 janvier 1959 et & la suite de Pali-
nea b) dudit article un alinéa ¢) ainsi congu :

¢) En ce qui concerne les individus condamnés pour
crime ou délit d’atteinte aux biens publics, les peines des
travaux forcés et les peines d’emprisonnement ferme
seront subies dans les salines de Taoudénit ou en toul
autre lieu que le Gouvernement aura déterminé.

Art. 2. - Un déeret pris en Conseil des Ministres fixera
les modalités d’application de la présente ordonnance
qui sera publi¢e au Journal officiel de la République du
Mali et excéeutee comme loi de I'Etat.

Bamako, le 6 juin 14969,

L.e Président du Comité Militaire
de Libération Nalionale,

Lievrenant Moussa TRAORE,

- - ——.—— - ———

ORDONNANCE n° 33 cv.Lx. modifiant la loi n° 67-12

ANRM. du 13 aoril 1967 fivant la lisle des Directions
nationales des Services publics.

e Presmext po ComiiE Minmramre peE  LIBERATION
NATIONALE,

Vu l'ordonnance n“ 1 portant organisatioon provisoire des pou-
voirs publics en Répubique du Mali;

Vu l'zrdennance n®2 portant nomination des membres du Gou-
vernement Provisoire et les actes maodificatifs ultirieurs;

Vu la 1oi n" 67-12 AN-RM du 13 avril 1967 portant fixation de
la liste des Directions naticnales des services publics,

ORDONNE :
Article premier. La liste des Directions nationales
des Services publies fixée nar la loi n° 67-12 A.N-RM. dn

13 avril 1967, est modifiée ¢t complétée comme suit en
ce qui concerne le Ministére du Travail.

Au lieu de
Direction nationale du Travail et de la Séeurité sociale
(Service du Personnel, Service de la Main-d’Euvre et du
Perfectionnement professionnel, Inspection des ILois
sociales, Sécurité sociale).
Lire :
Direction nationale de la Fonelion publique et du

Personnel, Direction nationale du Travail et des Lois
sociales.,

Art. 2, — Dans Pénumération des Services du Dévelop-
pement et de 'nfrastructure.

Au lieu de :

Direction nationale des Mines ¢t de la Géologie.
Lire :

Dircction nationale de la Géologie el des Mines.

Arl. 3. — Toutes dispositions antéricures contraires a
la présenle ordonnance sont abrogées.

Bamako, le 6 juin 1969.

Le Président du Comité Militaire
de Libération Nationale,

LieuTENANT Moussa TRAORE.
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DECRETS, ARRETES ET DECISIONS

Présidence

N¢ 91 pae. — DEcrer portan! organisalion de la
Direction nalionale de la Géologie et des Mines.

L PRESIDENT DU (GOUVERNEMENT  PROVISOIRE DE LA
BeEpusLiQue pu Mawnl,

Vu l'ordonnance n° 1 du 19 novembre 1968 du CMLN orga-
nisant les pouvoirs publics en République du Mali;

Vu le décret n® 33 PG du 7 février 1969, formant le Gouverne-
ment Provisoire de la République du Mali;

Vu le décret n° 136 PG du 14 novembre 1968 portant organi-
sation de la Direction des Mines:

Vu la loi n® 67-12 AN du 13 avril 1967 fixant la liste des
Directions nationales de services;

Statuant en conseil des Ministres,
DECRETE :

Article premier. — La. Direction nationale de la
Géologie el des Mines est organisée selon les dispositions
du présent décret. -

Art. 2. — La Direction nationale de la Géologie el des
Mines est placée sous 'autlorité du Ministre chargé des
Mines.

Elle est dirigée par un Directeur général nommé par
décret pris en Conseil des Ministres sur proposition du
Ministre chargé des Mines.

Art. 3. — La Direction nationale de la Géologie el des
Mines est chargée de promouvoir a la recherche, I'exploi-
tation et la transformation des ressources du sous-sol cl
a cet efiet :

«) D’entreprendre des études pour Iorientation de la
politique miniére : études d’ordre technique, économique
et financiére en matiére de substances minérales,
d’hydrocarbures, de matériaux de construction;

b) D’exécuter ou de faire exécuter des travaux de
recherche géologige et miniere;

c) D’assurer et de stimuler la mise en valeur des
substances minérales;

d) De susciter' les inveslissements financiers publics
ou privés conformément aux prescriptions du Code
Minier.

Art. 4. — La Direction nationale des Mines ¢l de la
Géologie comprend :

— Une Division de la Législation miniére;

— Une Division de la Carle géologique;

— Une Division de la Prospection géologique et Mi-
niére;

— Une Division administrative ¢t complable.

Art. 5. — La Division de la Législation miniére a pour
attributions :

— La préparation de la réglementation sur les
substances minérales, le controle et la surveillance de
Papplication de cette réglementation;

L’institution et la conservation de la propriété
mini¢re, la délivrance des permis de recherche géolo-
gique, des permis d’exploilalion minic¢re:

15 juin 1969

— Le controle des conditions ¢conomiques et techni-
ques de Texploitation et de la transformation des
subslances minicres.

Arl. 6. — Les fonctions de la Division de la Carle
géologique sont les suivanles :

—- Etablissement el tenue i jour de la carte géolo-
gique du Mali;
— Travaux de géologie pure et appliquée et publi-
calions connexes;:
Recherche et mise & jour, impression et diffusion
de la documentation concernant les substances mine-
rales..

Arl. 7. — La Division de la Prospection géologique et
miniére a pour atlributions :

— La programmation de la recherche géologique ct
miniére;

— L’élablissement des projels de programmes géolo-
giques exécutés par des tiers sur contrats, conventions
ou en régie;

I’¢laboration des dossiers de demande de finan-
cement;

— Le contrdle technique des travaux des sociétés de
recherches et d’exploitations miniéres controlées par
IEtat, surveillance de leur exc¢cution et appréciation des
résullats acquis;

— Les ¢études lechnologiques et technico-économiques
pour la mise en valeur des substances minérales revenant
a I'Etat;

— L’établissement el tenue a jour du fichier d’indices
mincéraux;

— La recherche de la documentation sur toule ues-
tion concernant la prospeclion géologique et miniére,
Pindustrie miniére : bibliothéque géologique ¢t miniére.
revues techniques et scientifiques.

Art. 8.
pour role :

La Division administrative et complable a

—- La préparation du budget;

— La tenue de la comptabilité;

— La gestion du personnel et du matériel;
— I¢étude des diverses fiscalilés.

Arl. 9. — L’adjonction ou la suppression d’une
Division pourra étre faite par arrété¢ du Ministre chargé
des Mines.

Arl. 10. — Les chefs de Division sont nommés par
arrété du Ministre chargé des Mines sur proposition du
Directeur général des Mines et de la Géologie.

Arl. 11. — Toutes disposilions conlraires, nolamment
le décret n° 136 p.c.-r.M. du 14 novembre 1966, orga-
nisant la Direction des Mines, sont abrogées.

Art. 12. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel et communiqué partout ol besoin sera.

Koulouba, le 13 juin 1969.

Le Président du Gouvernement Provisoire,
Caprrraine Yoro DIAKITE,
Le Ministre du Plan,
de I'Equipement et de U'lndustrie.
Mamadou Aw.

e
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Ne 93 v.ap. — Dicrer fivant le régime des bourses

d'études.

L. PRESIDENT DU (GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE LA
ReépusrLiogue pu Mawr,

~Vu l'ordonnance n* 1 CMLN du 28 novembre 1968 portant orga-
nisation provisoire des pouvoirs publics;

Vu le décret n* 33 PG du 7 février 1969, fixant la composition
du Gouvernement Provisoire;

Vu la loi n” 62-74 AN-RM du 17 septembre 1962 portant orga-
nisation de !'enseignement en République du Mali;

Vu le décret n® 193 PG du 31 décembre 1965 créant la com-
mission nationale d'orientation et de bourses;

Statuant en conseil des Ministres,

DECRETE :
TITRE 1
Des différentes calégories de bourses

Amticle premier. — Afin de salisfaire les besoins en
cadres de la Nation el conformément au Plan de Déve-
loppement économique et social, il peut étre accordé aux
jeunes maliens des bourses d'é¢tudes locales et des
bourses d’études en pays ¢lrangers.

Art. 2. — Les bourses locales se répartissent comme
suil :

— Bourses d’Enscignement secondaire général;

— Bourses d’Enscignement normal;

— Bourses d’Enseignement technique ¢lémentaire cf
moyen;

— Bourses d’Enseignement supérieur général et tech-
nique.

Arl. 3. — Les bourses en pays étrangers comprennent :

— Les bourses d’Enseignement supérieur et technique;
— Les bourses de spécialisation.

Art. 4. — Les taux, les avantages el prérogatives
attachés aux difiérentes catégories de bourses sont fixés
par décret pris en Conseil des Ministres sur proposition
du Ministre de 'Education nationale.

TITRE 11

Des principes généraux d’attribution et de reconduction
des bourses

Art. 5. Les bourses d’études sonl accordées en
fonction des besoins en cadres ct des exigences de la
formation professionnelle.

Arl. 6. — Toutl ressortissant malien qui remplit les
conditions pour prétendre a une bourse, en vue d’entre-
prendre ou de pousuivre des ¢tudes, doit formuler une

demande et fournir un dossier conforme a Particle 11 du
présent décerel.

La Commission nationale des Bourses et d’Orien-
tation visée a l'article 18 du présent décret est tenue
d’examiner le dossier du postulant et de lui faire
parvenir une suite molivée.

Art. 7. — Le postulant peut bhénéficier d’une bourse
dans la limite des possibilités existantes et sous réserve
qu’il accepte Porientation qui lui est proposde.
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Art. 8. —— Un changement d’orientation en cours
d’étude ne peut avoir licu que sur l'autorisation du
Ministre de I'Education nationale aprés avis de la
Commission nationale des Bourses et d’Orientation, ¢l
du Ministére chargé du Plan, au vu des résultats de
I'année scolaire ou universilaire,

Tout changement d’orientation décidé en dehors de
ces instances enfraine la suppression de la bourse. Une
bourse supprimée 'est définitivement.

Art. 9. — Toule prolongation des ¢ludes au-dely de
la qualification pour laquelle la bourse a été accordée
est soumise a Mautorisation du Ministre de PEducation
nationale apres avis de la Commission nationale des

Bourses et d’Orientation et du Ministére chargé du
Plan.

En conséquence, toul d¢tudiant boursier  voulant
entamer un nouveau cycle d'études ne peut Pentre-
prendre qu'avee Pautorisation préalable du Ministre de
I'Education nationale sur avis de la Commission natio-
nale des Bourses et d’Orientation, autorisation accordée
en fonction des résultats antéricurs et des besoins
nalionaux.

Art. 10. — Tout étudiant boursier doit se soumettre
aux obligations de Pimmatriculation.
Il doit également se soumetire aux obligations

civiques el militaires prévues par la loi.
TITRE 111

Des conditions particuliéres d'attribution
el de renouvellement des bourses

Arl. 11. — Les bourses locales sont accorddées :

@) Aux titulaires du D.EF. (ou diplome équivalent)
¢l aux candidats recus aux concours spéciaux pour des
¢tudes dans I’Enseignement secondaire, I'Enseignement
normal et 'Enseignement lechnique et moyen;

b) Aux titulaires du baccalauréat ou de tout diplome
¢quivalent pour des études dans I’Enseignement supe-
ricur,
aprés examen d'un dossier comprenant : Pacte de
naissance, le dossier d’orientation, un engagement
décennal, un certificat de nationalité, le cas échéant, et
la situation de famille. L'engagement décennal doit étre
contresigné par les parents ou le tuteur de I'étudiant
s'il est mineur.

Art. 12, — La reconduction des bourses pour les
¢tudes accomplies en République du Mali est lice au
régime particulier de chaque ¢établissement.

Art. 13. — Les bourses en pays étrangers sonl accor-
dées aux titulaires du baccalauréat ou de tout diplome
¢quivalent. Le dossier a conslituer doit étre conforme
aux dispositions prévues a Particle 11 ci-dessus.

Art. 14, Pour les bourses atiribuées par les pays
¢lrangers el les organismes internationaux (en plus des
piéces exigées a article 11), le dossier sera constitué
sclon les conditions particulieres & Voblention de ces
bourses.
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Art. 15. — Les bourses de spécialisation ou de
3 evele sont attribuées aux litulaires d'un diplome uni-
versitaire  (licence, mailrise, diplome d’ingénicur...)
dans les conditions stipulées au tlitre II du présent
déeret.

Art. 16. Il peut étre accordé des secours aux
¢ludiants pour impression de thése, pour des voyages
d’¢tudes ou P'achat d'équipements spéciaux dans le
cadre normal de leur formation sous réserve que les
postulants produisent les picees juslificalives ncéces-
saires.

Des secours peuvent ¢lre accordés également aux
diplomates maliens pour couvrir Jles frais de scolarité
de leurs enfants. pour des ¢tudes dont la gratuité esl
assurée aux ¢leves inscrits dans les écoles fondamen-
tales de la Répulvique du Mali. A cet effel, il sera cons-
titu¢ un dossier comprenant :

— Un certificat d’inscription;
— Un certificat de fréquentation;

— Un relevé des frais d'études pour une annce
scolaire.

Art. 17. — Toule bourse est accordée pour un an (neuf
ou douze mois selon le cas). Son renouvellement a licu
aprés examen des résultals scolaires ou universilaires
annuels. Toule année « non mentionnée par des résul-
tats positifs » peul entrainer la suppression de la bourse
sauf dans les cas suivanls :

— Etudiant en premiére année d'études universi-
taires a I'étranger qui peut bénéficier d’un sursis d’un
an dés lors que son assiduité au travail el sa partici-
pation aux examens auront ¢té constatés;

— Etudiant ou ¢léve boursier victime d'une maladie
diment constatée;

— Etudiant ou éléve dont Pappréciation des notes
d’examen conduit a croire a leur capacit¢ d'obtenir
ultéricurement les résullals escomplés.

L¢ dossier a conslituer pour le renouvellement de fa
bourse comprend :

- Une demande déerite;

— Les résultats des examens de fin d’année;

—— Le cas échéanl, le relevé des noles;

— Un certificat d’assiduit¢;

— Une attestation de maladic de longue durée ou
toute autre piéce utile pour 'appréciation de I'étudiant.

TITRE 1V

De la Commission nationale des Botrses
el d'Orienlation

Art. 18. — L’attribution des bourses nouvelles, la
reconduction des bourses en cours, la surveillance des
¢tudes des boursiers sont confices & une Commission
nationale des Bourses et d’Orientation scolaire et uni-
versitaire.

TITRE V
Dispositions diverses

Art. 19. — Exceptionnellement, des ¢lrangers résidant
au Mali. pourront bhénéficier de hourses d'¢tudes sous
certaines conditions.

15 juin 1969

Arl. 20. — Le Minisire de Education nalionale, le
Ministre chargé du Plan et le Ministre des Finances sonl
chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution
du présent déeret qui sera enregistré, publi¢ et commu-
niqué partout ot hesoin sera,

Koulouba, le 13 juin 1969

Le Président du Gouvernemen! provisoire,
Caprraine Yoro DIAKITE.

l.e Minisire de UEducalion Nationale,
de la Jeunesse et des Sporls,

Yaya BAcAYOGO.

Le Ministre du Plan et de UEquipement,
Mamanpou AW,

Le Ministre des Finances el du Commerce,
[.ouis NEGRE.

———— e

Ne O pGr. - DECrET portani composilion de la
Commission nationale des Inveslissements.

L PreEsipEnT DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE  AA
REPUBLIQUE DU MaLl,

Vu l'ordonnance n” 1 CMLN du 28 novembre 1968 portant orga-
nisation provisoire des pouvoirs publics;

Vu le décret n* 33 PG du 7 février 1969, fixant la composition
du Gouvernement Provisoire;

Vu l'ordonnance n° 29 CMLN du 23 mai 1969 portant Code des
investissements;

Statuant en conseil des Ministres,
DECRETE :
Article premicer, — La Commission nationale des In-
vestissements prévuae en application de Particle 6 de

I'ordonnance n® 29 caL.N. du 23 mai 1969, est compo-
s¢e comme suit

Président :
I.e Ministre chargé du Plan.
Membres :

I.e Ministre chargé des Finances ou son représentant;
Le Minisire de la Production ou son représentant;

L.e Minisire des Industries et de 'Equipement ou son
représentant;

I.e Ministre des Transports ou son représentant;
Le Ministre du Travail ou son représentant;

Le Président-Directeur géncéral de la Banque du Déve-
loppement du Mali;

Le Président du Conseil d’administration de la Banque
Centrale;

Le Dirccteur général des Affaires économiques;
Le Directeur des Indusliries;
Le Secrétaire général a la Coopération au Ministére
des Affaires ¢trangeres.
infin toute autre personne qualifiée a laquelle la
Commission peut faire appel a titre consultatif.
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Art. 2.~ Le Seorétarial de la Commission esl assurd 80 n..-3. — Par arrété en date du 17 juin 1969, est

par le Directeur général du Plan et de la Statistique.

Art. 3. — Le présent décret sera enregistré, publié el
communiqué partout ot besoin sera.
Koulouba, le 13 juin 1969.
lL.e Président du Gouvernement provisoire,

CaprtaiNe Yoro DIAKITE.

Le Ministre de Plan, de I'Equipement
el de U'Industrie,

Mamadou Aw.

——

Ministére de la Défense,
de I'Intérieur et de la Sécurité

68 pa.-3. — Par arrété en date du 24 mai 1969, sonl
approuvés les arrétés no* 1, 2 et 7 de 'Administratear-
Délégué du District de Bamako en date des 17 janvier
et 8 avril 19649, portant ouverture de erédit an Budgel
municipal de I'exercice 1969,

— — ——

74 v.1.-3. Par arrété en dale du 7 juin 1969, esl
approuvé le Budgel primitif, exercice 1969, de la com-
mune de Koutiala, arré¢lé en recettes et en dépenses a ia
somme de vingl=qualre millions six cent quatre-vingt-dix
mille sept cent dix (24.690.710) francs.

- —

75 pa-3. — Par arrété en date du 7 juin 1969, est
approuvé le Budget primitif, exercice 1969, de la com-
mune de Koulikoro, arrélé en recettes ¢l en dépenses i
la somme de trente millions huit cent neuf mille huil
cent dix (30.809.810) francs.

——————

76 p.a.-3. Par arrété en date du 7 juin 1969, esl
approuve ‘le Budget, exercice 1969, du Centre d’Accueil
municipal de la commune de Koulikoro, arrété¢ on
recettes a la somme de dix millions neuf cent qualtre-
vingt-cing mille franes, ¢t en dépenses a la somme de
neuf millions six cent vingt et un mille quarante francs,
d’oli un excédent des recettes sur les dépenses de un
million trois cent soixante-trois mille neuf cent soixante
francs.

-

79 n.1.-3. Par arrété en date du 17 juin 1969, est
approuveé le Budgel primitif, exercice 1969, de la coin-
mune de Kita, arrété en recettes ¢l en dépenses a la
somme de douze millions quatre cent soixante-cing miile
quatre cenls (12.465.400) francs.

el

approuveé le Budgel primilif, exercice 1969, de la com-
mune de Scégou, arrété en recetles et en dépenses a la
somme de quarante-cing millions (45.000.000) de francs.

—

81 n.1.-3. Par arrét¢ en date du 17 juin 1969, esl
approuvé le Budget primilif, exercice 1969, de la com-
mune de San, arrété en receftes et en dépenses a la
somme de quarante-cing millions cent trente-neuf mille
huit cent trente (45.139.830) francs.

82 p.1.-3. Par arrc'¢ en date du 17 juin 1969, esl
approuveé le Budget additionnel, exercice 1967-1968 et du
20 semesire 1968, de la commune de San. arrété en
recettes ¢l en dépenses a la somme de vingt-cing millions
Irois cenl quatre-vingt-douze mille neuf cent soixante-
quinze (25.392.975) francs.

Par arrélés en date des :

24 mai 1969, A litre exceptionnel, les auxiliaires de
la Police. désignés ci-dessous, litulaires du C.E.P.E, sont
intégrés dans le corps des Gardiens de Paix el classés
comme suil :

MM, Hamadoune Amirou Touré, gardien de Paix
1" ¢chelon (indice 110):
Dioumé Sidibé, gardien de Paix 17 échelon (indice
110):
Boubacar Diallo dit Mary, gardien de Paix 17 éche
lon (indice 110);
M™ Coulibaly, née Sadio Sissoko, gardien de Paix
1" échelon (indice 110);
M. Odiouma Konaté, gardien de Paix 17 échelon
(indice 110); '
Oumar Tangara, gardien de Paix 17 ¢chelon
(indice 110):
Alfadi Baba, gardien de Paix 17 ¢chelon (indice
110).

Ceux des agents dont la solde actuelle se rail supe-
ricure a la solde afférente o leur nouvelle situation,
garderont a titre execeptionnel le bénéfice de leur ancien
fraitement jusqua ce que par le jeu de Pavancemenl,
ils alteignent une rémundération ¢gale ou supérieure.

Le présent arrété prendra effet du point de vue ancien-
neté ponr compter du 17 juillet 1967 et du point de vie
solde pour compter de la date de sa signature.

10 juin 1969. — M. Mamadou Diawara, administrateur
civil. en service a Bamako, est nommeé 17 adjoint au
Commandant de cercle de Bougouni, en remplacement
de M. Kalilon Ouattara, muté.

M. Kalilou Quattara, rédacleur de 2¢ classe 3° échelon,
précédemment 17 adjoint au Commandant de cercle
de Bougouni, est nomm¢ adjoint au Commandant de
cercle de Djenné et chef d’arrondissement central, en
remplacement de M. Amadou Bocoum, appelé a d’autres
fonctions.

s
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13 juin 1969, — M. Mamadou Ba, commis auxiliaire,
en service a Niono, est mommeé chefl d’arrondissement de
Namvala  (eercle de Niono), con remplacement  de
M. Diaria Guindo,

Par décisions en date des

23 mai 1969, Les gardiens de Paix des Services de
Sceurit¢ désigneés  ci-apres, regoivent les afleclations
suivantes :

Scétigui Diarra : Brigadier de Police, mle 355, en ser-
vice au Commissarial de Police de Nioro. est ailceté a
la Division Circulation Roulicre & Bamako. (Régular®-
sation).

Sevdou Dembélé @ Gardien de Paix de 17 éehelon,
mile 637, en service a la Division Circulation Rouliére
Bamako. est affect¢ an Commissarial de Police de
Nioro.

Mayacine Béve : Gardien de Paix de 17 échelon,
mle 506, en service au Commissariat de Police de Kouli-
koro, est affecté a la Division Circulation Rouliére @
Bamako. en remplacement de M. Sevdou Dembéle,
mulé.

La présente décision prendra effet pour compler de
la date de mise en route sur leur nouveau poste d'affec-
tation.

Les agents désignés ci-apreés recoivent les affectalions
suivanles :

Thomas Konalé, gardien de Paix de 2¢ échelon,
mle ALl précedemment en service i Kaves, esy affeeté
a la Division Circulation Routiére & Bamako.

Ourilis Abdarahamane, gardien de Paix de 2¢ éche-
lon, en service a la Division Circulation Rouliére, est
affecté au Commissariat de Police de Kayes.

L.a présente décision prendra effet pour compler de

la date de mise en route des inléressés sur leur nouveau
poste.

—-—

Ministére d’Etat chargé des Affaires étrangéres
! et de la Coopération

N°¢ 86 c.MLN.-A.E.C.-D.A.F. — DECRET portanl
d'agents diplomaliqties

rappel

L PrEsipExT pU CoMrté MILITAIRE DE  LIBERATION

NATIONALE,
Vu l'ordonnance n* 1 CMLN du 28 novembre 1968, poortant orga-
nisation provisoire des pouvoirs publics de la République du Mali;

Vu l'ordonnance n" 2 CMLN du 28 novembre 1968, fixant la com-
position du Gouvernement Provisoire de la République du Mali,

DECRETE :

Article premier. — Sont el demeurent rapportées en ce
qui concerne les agents diplomatiques désignés ci-apreés,
appelés a d’autres fonctions, les dispositions de leurs
déerels de nomination :

M. Amadou Baba Dicko, Consciller culturel i Paris:

M" Kéita, née Ténin Kéita, Attache
Bruxelles.

culiurel a

Art. 2. Le présent décerel qui prend effet pour
compter du lendemain de leur date darrivée 4 Bamako
sera enregistre, publi¢ au Journal officiel el communique
partout ou besoin sera.

Koulouba, le 6 juin 1969,

Le Président du Comité Mililaire
de Libération Nalionale,

Lizurexant Mouvssa TRAORE
Le Présideal du Gouvernement provisoire,
Carrraine Yoanro DIAKITE,
Le Ministre o’Etal
chargé des Affaires élrangéres
el de la Coopération,

Jean-Marie KoNE.

———
N® 87 C.M.LN-AEC-DAF, — DECRET porlan! nominalion
de Consetllers culturels.

LE PRESIDENT DU
NATIONALE,

CoMité MILITAIRE DE  LIBERATION

Vu l'ordonnance n" 1 CMLN du 28 novembre 1968, poortant orga-
nisation provisoire des pouvoirs publics de la République du Mali;

Vu l'ordonnance n* 2 CMLN du 28 novembre 1968, fixant la com-
position du Gouvernement Provisoire de la République du Mali,

DECRETE :
Article premier. — Sont nommés Conseillers culturels
de la République du Mali :
MM. Gaoussou Malikité, a Moscou:
Nianti¢ Dembélé, a Paris.

Art. 2. — Le présentl déerel qui prend effet pour
compter de la date de mise en route des intéressés sera
enregisiré, publi¢ au Journal officiel et communiqué
partout oli besoin sera.

Koulouba, le 6 juin 1969.

Le Président du Comité Militaire
de Libération Nationale,

LieuTeNnanT Moussa TRAORE
Le Président du Gouvernement provisoire,
Caprraine Yoro DIAKITE.
lLe Ministre d’Etat
chargé des Affaires étrangéres

el de la Coopération,

Jean-Marie Kexe.

Ne 88 C.M.LN.-A.E.C.-D.A.F. — DECRET portant nomination
de Consuls généraunz.

Le PRESIDENT DU
NATIONALE,

CoMITE MILITAIRE DE  LIBERATION

Vu Il'ordonnance n® 1 CMLN du 28 novembre 1968, poortant orga-
nisation provisoire des pouvoirs publics de la République du Mali;

Vu l'ordonnance n® 2 CMLN du 28 novembre 1968, fixant la com-
position du Gouvernement Provisoire de la République du Mali,
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NECRETE Art. 2. —— Le présent déerel qui prend effet pour
- \ : 2 e = compter du lendemain de leur date d’avrivée & Bamako
Article premier. — Sont nommeés Consuls generaui sera cnrcgislré’ publié au Journal officiel el Con]nnuniqué

de la République du Mali :

MM. Mamadou Lamine Diawara, a Paris;
Bamory Sanogo, a Bouaké.

Consul honoraire
M. Moctar Malinké, a Marseille.
Vice-Consul
M. Mamadou Coulibaly, a Bouaké,
Art. 2. — Le présent déeret qui prend effet pour
compler de la date de mise en route des intéressés sera

enregistré, publié¢ au Journal officiel et communiqué
partout ol besoin sera.

Koulouba, le 6 juin 1969,

Le Président au womilé Mililaire
de Libération Nafionale,

LieuTexaxt Moussa TRAORE.

Le Président du Gouvernement provisoire,
Carrraine Yoro DIAKITE.

Le Ministre d'Etal
chargé des Affaires étrangéres
el de la Covpdration,

Jean-Marie Kexe,

e

Ne 89 CAMLLN-ALC-DAY., - DECRET porlanl rappel
d'Agents diplomaliques.

L Preésipext bpr CoMiré  MiniTaire DE - LIBERATION

NATIONALE,

Vu l'ordonnance n* 1 CMLN du 28 novembre 1968, poortant orga-
nisation provisoire des pouvoirs publics de la République du Mali;

Vu lordonnance n* 2 CMLN du 28 novembre 1968, fixant la ccm-
position du Gouvernement Provisoire de la République du Mali,

DECRETE :

Article premier. — Sont et demeurent rapportées. en
ce qui concerne les Agents diplomatiques désignés ci-
apres, appelés a d’autres fonctions, les dispositions de
letrs déerels de nomination :

MM. Mahamane Touré, Conseiller d’Ambassade a Abid-
jan;
Amadou Ouologuem, Conseiller d’Ambassade 2
Abidjan;
Aliou Diallo, Conseiller d’Ambassade au Caire;
Oumar Traoré, Conseciller d’Ambassade & Washin-

gton;
Mamadou Fod¢ Sidibé, Altach¢é d’Ambassade a
Moscou.

partout ot besoin sera,
Koulouba, le 6 juin 19649,

Le Président du Comité Militaire
de Libération Nationale,

LicuTENANT Moussa TRAORE.
Le Président du Gouvernement provisoire,
Carrraineg Yoro DIAKITE.
Le Ministre d'Etat
chargé des Affaires étrangéres
el de la Coopération,

Jean-Marie KoxE.

—_— .

N G0 CMLNAAEC-DALY. — DECRET porlant nominalion
de Conseillers d’Ambassade.

e Presipext ou Comuré Miraire e LIBERATION

NATIONALE,

Vu l‘ordonnance n* 1 CMLN du 28 novembre 1968, poortant orga-
nisation provisoire des pouvoirs publics de la République du Mali;

Vu l'ordonnance n" 2 CMLN du 28 novembre 1968, fixant la com-
position du Gouvernement Provisoire de la République du Mali,

[YWenire :

Article premier. — Sont nommés Conseillers d’Ambas-
sade de la République du Mali :

Abidjan :

MM, Moussa Coulibaly;
Mamadou Beleo N'Diaye.

Acera :
MM, Garba Cissé:
Salia Traoré.
Alger :
“M. Alioune B. Diouf. ,

Bruaelles :

MM, Ousmane Diallo;
Moussa Diakité.

Bonn :

MM, Aliou Kéitag
Mamadou Macalou.

Dakar :

MAM. Abdramane Doumbia;
Gaoussou Kéita.

Le Caire :

M. Famason Sissoko.



114 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

15 juin 1969

Moscou :

M. Mamadou Kéita.

New-York :
MM. Zana Dao;
Adama Maiga.
Paris :
MAIL Ibrahima Maciré Sima;
Ismaila Kanouté.
Pékin :

M. Yaya Diarra.

Washinglon :

M. Sayon Coulibaly.
Art. 2. —— Le présent déeret qui prend effel pow
compter de la date de mise en route des intéresscs sera

enregistré, publi¢ au Journal officiel et communique
partoul ot hesoin sera.

Koulouba, le 6 juin 1969.

Le Président du Comité Mililaire
de Libération Nalionale,

LiguTenant Moussa TRAORE

Le Président du Gouvernement provisoire,
CaprrtalNE Yoro DIAKITE.
Le Ministre d'Etal
chargé des Affaires élrangéres
el de la Coopéralion,

Jean-Marie Koxg

—a—

Ministére du Plan, de I'Equipement et de PIndustrie

No 433 r.pe.e1. — ARRETE aulorisant M. Lassana Sako,
carrier, demeurant a Médina-Coura, rue 16 x 31,
Bamako, @ exploiter une carriére de pierre @ baiir sise
aut pied de la colline du Point G, Bamako.

L MINISTRE DU PLAN, DE L'EQUIPEMENT ET DE L INDUSTRIF,

Vu la constitution de la République du Mali;

Vu la réglementation en vigueur relative a |‘exploitation des car-
ridres en République du Mali;

Vu la réglementation fixant la distance minimum & laquelle peu-
vent &tre autorisée par rapport aux limites des aérodromes du Mali,
construction des routes et pistes, |'ouverture et |'exploitation des car-
rieres;

Vu la réglementation spéciale de sécurité et d’hygiéne dans les
carrieres et leurs déoendances en République du Mali;

Vu la réglementation fixant les redevances pour le ramassage et
I'extraction de matériaux sur le domaine public;

Vu la demande d'autorisation d’ouverture et d'exploitation d’une
carridre formulée le 24-5-1969 par M. Lassana Sako, carrier
demeurant 3 Meédina-Coura — Bamako;

Sur la proposition du directeur du service des Mines,

ARRETE :

Article premier. M. Lassana Sako est autorise
pendant une, période de trois mois, a compler de la
signature du présent arrété e! sous réserve des conditions
prévues a Particle 6 ci-aprés, & extraire de la pierre &
batir dans une carrié¢re sifude & Hamako.

Arl. 2, — L’aulorisalion d'exploiler sera renouvelable
par période de trois mois a 'expiration des droils du
héncliciaire qui devra adresser en lemps ulile, une
demande réglementaire en double expédition et joindre
a la déclaration un plan avee profil détaili¢ également
en double expédition a Péchelle de 2 mm. par wetee. Ce
plan fera connaitre trés exactement I'élal des lieux et
des différents travaux d’aballage ou de prolection
effectués jusqu’a celle dale.

M. Lassana Sako.aura droil de priorité¢ sur le renou-
vellement du permis d’extraction.

Toutefois, cette préférence restera soumise aux condi-
tions prévues a Particle 6 du présent arrctlé.

Art. 3. — Avant de commencer Pexploitation, ie
permissionnaire devra faire placer des bornes marquant
les 4 angles de 'emprise de la carricre et demander au
Dirccteur du Service des Mines &4 Bamako, le recol-
lement de ces bornes o Pétablissement d’un ¢tat des
licux définissant la masse & exploites.

Arl. 4. — L’exploitation se fera a ciel ouverl, elle sera
conduite soit par point d’altaque sensiblement paral-
leles au premier front de taille, soit par gradins de
1,50 m. a 3 m. de hautéur, verticaux ou inclinés suivant
la consistance des terres de recouvrement et la nalure
de la roche a extraire.

Les extractions seront arrciées au pourlour de la
carriere en une distance en dec¢a de ses limiles corres-
pondant a vn metre par melre de terre de recouvrement,

I.es déblais de découverte devronl ¢lre rejelés toul
autour du champ d’abatiage en cavalier le long du péri-
meétre, :

l.es fonds des excavalions laissés par Pextraction
devront élre dressés de maniére a assurer I'¢coulement
des eaux et a éviler loute stagnation.

L.e permissionnaire deyra d’ailleurs se conformer a
loutes prescriptions, s'il v a licu, du Service d’Hygiéne.

[’emploi des explosifs sera aulorisé exclusivement aux
heures ci-apres :

— Le matin : enlre midi et 13 h. 30;

- Le soir: entre 17 heures et 18 h. 30.

Un quart d'heure avanl leur départ, les mines seronl
annoncées par les signaux de drapeaux rouges et des
coups de cornes.

Le permissionnaire devra se conformer au cours de
I'exploitation a toutes les mesures de précaution que le
Commandant de cercle ou le Directeur du Service des
Mines pourront juger nécessaires de prescrire pour la
s¢curité publique.

Le permissionnaire restera dlailleurs dans lous les
cas civilement responsable de tous accidents ou dom-
mages provenant du fait de son exploitation.

Le permissionnaire devra faire connailre dans sa
requéte, trés exactement I'élat des lieux oun se trouve
emmagasinée la poudre servani au sautage des mines
ainsi que la nature de cette derniére (dynamite ched-
dite. grisounite, carbite, ete...).

Aucun dépot permanent d’explosifs ne sera autorisé
4 la carriere méme, des instructions relatives a 1'éla-
blissement de poudriére offrant toutes garanties en cas
d’explosion spontanée seront données a Pexploitant le
cas ¢chéant.




|
|
|
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Arl. 5. — Le permissionnaire paiera aux Domaines,
par métre cube de pierre extraite. la redevance fixce
par le texle en vigueur.

A cet effet, Pexploitant tiendra un registre d’extrac-
tion ¢oté et paraphé par le Directeur du Service des
Mines sur lequel il inscrira journellement le cube de
malériaux extraits & dater de la notification du préseni
arréte.

A chaque fin de Irimestre, Pexploitant adressera son
registre d’extraction au Directeur du Service des Mines
qui le vérifiera el ¢tablira un état des sommes dues @
pereevoir au profit du Budget national.

Art. 6. — La présente autorisation est accordée sous
réserve de droils de tiers; elle sera révocable sans
indemnité & toute époque par arrété du Ministre du
Plan, de PEquipement- et de Pindustrie, pour motif
d’intérét public.

Arl. 7. — Le Dirccteur du Service des Minces et le
Receveur des Domaines sonl chargés, chacun en ce (i
le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera
enregistré au Journal officiel de la République du Mali
el communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 17 juin 1969.

Le Minisire de UEquipement
el de Ulndustrie,

Mamadon Aw.

N° 134 Mot Arnere autorisant M. Mamadou Traoré
chauffeur a Kayes-Plalean, a exploiter une curr::'i:r{' de
pierre @ batir située au pied de la colline de Sadiolu.
Kayes.

Le MINISTRE DU PLAN, DE L'EQUIPEMENT ET DE L' INDUSTRIE,

Vu la constitution de la République du Mali; .

Vu la réglementation en vigueur relative a |'exploitation des car-
ricres en République du Mali; R

Vu la réglementation fixant la distance minimum a laquelle peu-
vent étre autorisie par rapport aux limites des airodromes du Mali,
la construction des routes et pistes, |'ouverture et I'exploitation dese
carri¢res; 2

Vu la rdglementation spéciale de sécurita et d’hygiene dans les
carridres et leurs dépendances en République du Mali;

Vu la régiementation fixant les redevances pour le ramassage ct
I'extraction de matsriaux sur le domaine public;

Vu la demande d’autorisation d’ouverture et doxploitation d'une
carridre farmulée le 197-4.1969 par M. Mamadou Traoré chauffeur
2 Kayes-Plateau — Kayes;

Sur la proposition du directeur du service des Mines,

ARRETE !

Article premier. — M. Mamadou Traoré, chauffeur a
Kayes-Plateau, Kayes, est autorisé pendant une période
de trois mois, a compter de la signature du présent
arrélé et sous réserve des conditions prévues a Parlicle 6
ci-aprés, & extraire de la pierre a batir dans une carriére
situ¢e a Kayes.

Arl. 2. — L’autorisalion d’exploiler sera renouvelable
par période de trois mois a Iexpiration des droits du
bénéficiaive qui devra adresser en temps utile, une
demande réglementaire en double expédition et joindre
a la déclaration un plan avee profil détaillé également
i double expédition a 'échelle de 2 mm. par metre. Ce
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plan fera connaitre trés exaclement I'élat des lieux et
des  différents travaux d’abattage ou de protection
«fTectués jusqu'a cette date.

M. Mamadou Traor¢ aura droit de priorité sur le
renouvellement du permis d’extraction.

Toutefois, cette préférence restera soumise aux condi-
tions prévaes a Particle 6 du présent arrété.

Art. 3. — Avant de commencer Pexploitation, le
permissionnaire devra faire placer des bornes marquant
les 4 angles de 'emprise de la carriére ¢t demander au
Directeur du Service des Mines & Bamako, le recol-
lement de ces bornes et I"¢tablissement d’un ¢tat des
licux définissant la masse a exploiter.

Arl. . — Llexploitation se fera a ciel ouvert, ¢ll¢ sera
conduite soit par point d’altague sensiblement parai-
leles au premier front de laille, soit par gradins de
1.30 m. a 3 m, de hauteur, verticaux ou inclinés suivant
la consistance des lerres de recouvrement ¢l la nature
de la roche a extraire.

Les exltractions seront arrétées au pourtour de ia
arriere en une distance en deca de ses limites corres-
pondant & un metre par métre de terre de recouvremeiit.

I.es déblais de découverte devront étre réjelés tout
autour du champ d’abattage en cavalier le long du péri-
metre.

Les fonds des excavalions laissés par Pextraclion
devronl éire dressés de maniére & assurer 'éconlement
des eaux el & éviter toule stagnation.

L.e permissionnaire devra d'ailleurs se conformer i
ioules preseriptions, s%il v a lieu, du Service d'Hygiéne.

I.'emploi des explosifs sera autorisé¢ exclusivement aux
heures ci-apres :

- L.e matin : entre midi et 13 h. 30;
L.e soir : enlre 17 heures ¢l 18 h. 30.

Un quart d’heure avant leur départ, les mines seront
annoncées par les signaux de drapeaux rouges et des
coups de cornes.

Le¢ permissionnaire devra se conformer au cours de
I'exploitation a toutes les mesures de précaution que le
Commandant de cercle ou le Directeur du Service des
Mines pourront juger nécessaires de prescrire pour la
s¢eurité publique.

Le permissionnaire restera dlailleurs dans lous les
cas civilement responsable de tous accidents ou dom-
nages provenant du fait de son exploitation.

[.¢ permissionnaire devra faire connailre dans sa
requéte, irés exactement I'état des lienx ot sc trouve
emmagasinée la poudre servani au sautage des mines
ainsi que la nature de cette derniére (dynamite ched-
dite, grisounite, carbite, ete...).

Aucun dépot permanent d’explosifs ne sera autorisé
a la carriere méme, des instructions relatives a I'éla-
blissement de poudriére offrant toutes garanties en cas
d’explosion sponlanée seronl données a Pexploitant le
‘as ¢cheéant.

Art. 5. — Le permissionnaire paiera aux Domaines,

par métre cube de pierre extraite, la redevance fixée
par le texte en vigueur.

oy ———

v ——, T
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A cel effet, Pexploitant tiendra un regislre d'extrac-
tion c¢oté el paraphé par le Directeur du Service des
Mines sur lequel il inscrira journellement le cube de
malériaux extraits a dater de la nolification du présent
arrélé.

A chaque {in de (rimestre, exploitant adressera son
registre d’exiraction au Directeur du Service des Mines
qui le vérifiera ¢t ¢établira un ¢tat des sommes dues a
percevoir au profit du Budget national.

Art. 6. - La présente aulorisalion es| accordée sous
réserve de droits de tiers; elle sera révocable sans
indemnité a toule ¢poque par arrété¢é du Minisire du
Plan. de I'Equipement et de Plndustrie, pour molif
d’intérét public.

Art. 7. — Le Direccteur du Service des Mines el le
Receveur des Domaines sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de P'excéeution du présent arrété gui sera
enregistré au Journal officiel de la République du Mali
et communiqué partout ot besoin sera.

Bamako, le 17 juin 1969. :

Le Ministre de l’eqtjbemeﬂl
et de Ulndustrie,

Mamadou Aw.

———

Ministére des Finances et du Commerce

800 p.1i. — Par arrété en date du 31 décembre 1968,
sont rendus exccutoires les étals de liquidation des
Contributions indirecles ¢t taxes assimilées concernant
Pexercice 1967-1968, s’élevant au lotal & la somme de
quatorze millions deux cent quarante mille trois ceni
quarante-six (14.240.346) francs.

e

72 bis L.R.S.-G.R.S. — Par arrété en date du 31 mars 1969,
sont rendus exécutoires les élats de liquidation des
Contributions indirectes el taxes assimilées concernant
Iexercice 1967-1968, s'élevant au tolal & la somme de
trois millions trois cent trente-deux mille deux cent
trente-cing (3.332.235) franes maliens.

i

296 p.1. — Par arrété en date du 17 avril 1969, sont
rendus exécutoires les élats de liquidation des Contini-
butions indirectes el taxes assimilées concernant exer-
cice 1969, s’¢levant au total 4 la somme de qualre cenl
quarante-deux millions neuf cent quatre-vingt-dix-neuf
mille quatre cent soixante-treize (442.999.473) francs.

-

297 pn.a. — Par arrété en date du 17 avril 1969, sont
rendus exécutoires les étals de liquidation des Conlri-
butions indircctes et taxes assimilées concernant Pexer-
cice 1969, s’élevant au total a la somme de cent qquarante-
sept millions huit cent vingt-trois mille huit cent qua-
rante el un (147.823.841) francs.

——

298 p.a. — Par arrété en dale du 17 avril 1969, soul
rendus excéeutoires les ¢lats de ligquidation des Contri-
butions indirectes el laxes assimilées concernant Uexer-
cice 1969, s'¢levant au tolal & la sommme de deux cent
cinquante-sept millions quatre cent frenie-hait mille
cing cents (257.438.500) francs.

37 . — Par arréte en dale du 13 mai 1969, sont
rendus excécutoires les ¢lats de liquidation des Conlri-
butions indirecles et taxes assimilées concernant l'exer-
cice 1968-1969, sélevant au lotal & la somme de cent
quarante-huit millions deux cent soixante mille huit cent
quarante (148.260.840) francs.

—

100 c.vam. — Par arrété en date du 5 juin 1969, une
pension de veuve est concédée sur les fonds de la Caisse
des Retraites du Mali & M™ Aissata Sangaré, veuve de
feu Namary Kéita, ex-inspecteur du Travail 1" classe
3° échelon.

Le montanl annuel en est fixé a 107.100 francs pour
comptler du 1* mai 1969.

La date d’entrée en jouissance de celte pension est
fixée au 19 mai 1969.

Par application des dispositions de 'article 20, para-
graphe V de la loi 61-70 a.~x.-r.M. du 18 mai 1961, il est
alloué pour compter de la méme date, & chacun des
orphelins ci-dessous désignés :

Maimouna, née le 15 juin 1962;

Mamadou, n¢ le 14 juin 1965;

Fiatand Mohamed Lamine, né le 8 novembre 1966,
une pension lemporaire d’orphelin dont le montant
annuel est fixé a 21.420 francs.

Les pensions des orphelins ¢levées au taux des allo-
calions familiales seront versées jusqu’a I'age de 21 ans,
enire les mains de leur mere M™ Aissata Sangare.

————

401 c.r.M. — Par arrété en date du 5 juin 1969, une
pension pour ancienneté de service est concédée sur les
fonds de la Caisse des Retraites du Mali & M. Papa Fall,

ex-mécanicien principal 1™ classe du Chemin de Fer du
Mali.

[.e montan! annuel en est fixé a1 196.000 franes pour
compter du 1" janvier 1969.

La date d’entrée en jouissance de cetle pension est
fixée au 1'" janvier 1969.

Par application des dispositions de Particle 13, par-
graphe V de la loi 61-70 a.N.-r.M. du 18 mai 1961, Pinlé-
ressé pourra prétendre pour compter de la méme date
et sur justification des droits, au bénéfice des avantages
familiaux au titre des enfants ci-apreés :

Adamine, né le 25 féyrier 1954;
Fatou, née le 6 juillet 1955;

Koura, née le 18 décembre 1955
Amadou, né le 13 avril 1956;
Khadidiatou, née le 10 octobre 1956:
Mamadou, né le 5 avril 1957;
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Massa, n¢ le 13 mars 1958;

Aby, mée le 2 avril 1959;

Moussa, né le 8 février 1960;
Ibrahima, né¢ le 9-octobre 1961;
Bouitanding, née le 27 janvier 1962;
Abdoulaye, né le 17 octobre 1963;
Kassim n¢ le 27 décembre 1963;
Boubacar, né le 21 novembre 1965;
Aminata, née le 28 décembre 1965;
Awa, née le Y mars 1968;

Mohamed, né le 8 juin 1968.

<

402 c.r.m. — Par arrété en date du 6 juin 1969, une
pension pour ancienneté¢ de service est concédée sur les
fonds de la Caisse des Relraites du Mali a M. Namatié
Dembélé, ex-inspecteur de Police 1™ classe  5° échelon.

Le montant annuel en est fixé & 426.600 francs pour
compter du 17 janvier 1969.

l.a date d’entrée en jouissance de celte pension est
fixée au 1°7 janvier 1969.

Par application des dispositions de I'article 13, para-
graphe 1V de la loi 61-70 aA.x.-r.M. du 18 mai 1961, il es!
attribué i Uintéressé une majoration pour famille nom-
breuse au taux de 10 % au titre de ses enfants :

Adama, né le 1 décembre 1939;

Kadidiata, née le 28 janvier 1945;

Seydi, né le 15 septembre 1949.

Le montant annuel en est fixé 4 42,660 francs pour
compter du 1" janvier 1969.

——-——— — -

404 c.rR.M. - Par arrété en date du 6 juin 1969, I'arti-
ticle 1 de Tamrét¢ ne 350 caam. du 8 mai 1969 est
complété comme suit :

IEn aucun cas P'application de ces taux ne peut avoir
pour effet de reduire les arrérages précédemment
percus par les intéresscs.

Le tableau joint & Particle 17 de Yarrété susvisé¢ esl
modifi¢ comme suit en ce qui concerne M. Sidy Couli-
baly, maitre du 2° cycle de 1" classe 3" ¢chelon.

Au lieu de :
Majoration pour famille nombreuse : 101.820.
Lire :
Majoration pour famille nombreuse : 169.200.
(L.e reste sans changement.)

405 ¢-r.R. — Par arrété en date du 6 juin 1969, le taux
de la majoration pour famille nombreuse figurant au
tableau joint a Particle 1 de I'arrété ne® 350 c.r.M. du
8 mai 1969 est rectific comme suit en ¢e qui concerne
Malick Guéye :

Au lieu de :

Majoration pour famille nombreuse 199.800 farncs

Lire :
Majoration pour famille nombreuse 100.800 francs.
(Le reste sans changement.)

i———

406 c.r.M. — Par arrété en date da 6 juin 1969, une
pension pour anciennelé de service est concédée sur les
fonds de la Caisse des Retraites du Mali a M. Ousinane
Diarra, ex-ouvrier du Génie civil et des Mines 1" classe
2¢ ¢chelon.

Le montaant annuel en est fixé a 287.280 francs pour
compler du 1" mai 1969.

La date d’entrée en jouissance de cette pension cst
fixée au 1*" mai 1969.

407 c.r.M. — Par arrété en date du 6 juin 1969, le taux
de la majoration pour famille nombreuse attribuée a
M. Salah Kéita, est port¢ de 20 % a 25 % au litre de son
enfant :

Koudédia, née le 9 octobre 1950.

LLe monlant annuel en est fixé a 67.400 francs pour
compter du 1 avril 1969.

Mention en sera portée sur le livret n°e 2386 dont
I'intéressé est déja titulaire.

e ——g— e

408 c.r.M. — Par arrété en date du 6 juin 1969, pur
application des dispositions de I'anticle 13, paragraphe V
de la loi 61-70 a.x.r-M. du 18 mai 1961, M. M’Bouillé Sow;
ex-planton principal de classe exceptionnelle du cadre
local pourra prétendre pour compter du 1°" mai 1969 et
sur juslification des droits au bénéfice des avantages
familiaux au titre de son enfant :

Niamoto, née le 10 mai 1969.

-

409 c.x.M. — Par arrété en date du 6 juin 1969. par
application des dispositions de I'article 13, paragraphe V
de la loi 61-70 axN-r.M. du 18 mai 1961, M. Tiémoko
Traoré, ex-mailre ouvrier de 4¢ classe du cadre supé-
ricur du Chemin de Fer du Mali pourra prétendre pour
compter du 1* avril 1969 et sur justification des droits au
bénéfice des avantages familiaux au titre de son enfant :

Maimouna, née le 5 avril 1969.
Mention en scra portée sur le livret d’allocations:
pour enfants n° 904 dont I'intéressé est déja titulaire.

~—

410 c.r-m. — Par arrété en date du 6 juin 1969, par
application des dispositions de I'article 13, paragraphe V
de la loi 61-70 A.N.-r.M. du 18 mai 1961, M. Djibril Dieng.
ex-ouvrier qualifié¢ 1™ classe du cadre local du Chemin:
de Fer du Mali pourra prétendre pour compter du
1" avril 1969 et sur justification des droits au bénéfice:
des avantages familiaux au titre de son enfant :

.
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Zenébou dite Sira, née le 19 avril 1969.
Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour
enfants n° 2335 dont 'intéressé est déja titulaire.

——g—

411 c.rm. — Par arrété en date du 6 juin 1969, par
application des dispositions de I'article 13, paragraphe V
de la loi 61-70 aAn--rov. du 18 mai 1961, M. Tiémoko
Bakayoko, ex-ouvrier qualifié 2¢ ¢lasse du cadre local du
Chemin de Fer du Mali, pourra prétendre pour compler
du 17" mai 1969 et sur justification des droits, au bénéfice
des avantages familiaux au titre de son enfant :

Harouna, né le 14 mai 1969.

Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour
enfants n® 2142 dont l'intéressé est déja titulaire.

———

1412 c.e.m. — Par arréi¢ en date du 7 juin 1969, par
application des dispositions de 'article 13, paragraphe V
de la loi 61-70 AN.-r.M. du 18 mai 1961, M. Mamadcu
Konalé, ex-ouvrier qualifié¢ de 3¢ classe du cadre local du
Chemin de Fer du Mali, pourra prétendre pour compter
du 1" mai 1969 et sur justification des droits, au bénéfice
des avantages familiaux au titre de son enfant :

Ibrahima, né le 25 avril 1969,

Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour
enfants n° 1103 dont I'intéressé est déja titulaire.

=  ——
13 c.r-M. — Par arrété en date du 7 juin 1969, une

pension pour ancienneté de service est conccédée sur les
fonds de la Caisse de Retraites du Mali & M. Molo Diarra,
ex-adjoint administratif 2¢ classe 2 échelon.

Le montant annuel en est fix¢ a 259.200 francs pour
compter du 17 mai 1969.

La date d’entrée en jouissance de cette pension esl
fixée au 17 mai 1969.

Par application des dispositions de I'article 13, para-
graphe 1V de la loi 61-70 A.N-R.M. du 18 mai 1961, il cst
attribu¢ a l'intéressé une majoration pour famille nom-
breuse au laux de 25 % au titre de ses enfants :

Abdramane, né le 24 juin 1933, décédé le 17 juillet 1854
Nana, née le 4 avril 1937;

Ibrahima, né le 4 janvier 1943;

Souleymane, né le 5 février 1947,

Kadavié, né le 27 aont 1947;

Aissata, née le 2 décembre 1948.

Le montant annuel en est fix¢é a 64.800 francs pour
compter du 1 mai 1969 (maximum prévu).

Par application des dispositions de I'article 13, para-
graphe V de la loi, M. Molo Diarra pourra prétendre
pour compfter de la méme date et su.r.Justlﬁcat')on des
droits, au bénéfice des avantages familiaux au titre de :

Cheickna Mohamed, né le 15 novembre 1948;
Fatoumata, née le 22 mai 1950;

Ramata, née le 6 novembre 19_;')0;
Mariame, née le 30 janvier 19:)1;
Mamadou, né le 20 janvier 1953;
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Maimouna Salah, née le 6 juin 1933;
Moulaye Ely, né le 23 février 1954;
Cheik Fanta Mady, né le 3 septembre 1955;
Mamadi Diaby, né le 12 décembre 1955;
Mahamadou, né le 29 février 1956;

Issa, né le 30 septembre 1957;
Boubacar, né le 5 mars 1959;
Ousmane, né le 5 mars 1939;

Aliou, n¢ le 5 mars 1959;

Aminata, née le 26 aout 1959;

Oumar, n¢ le 24 juillet 1960;

[Lassana, n¢ le 5 janvier 1962;

Idrissa, né le 2 aout 1963.

- e —

414 caem. — Par arrété en date du 7 juin 1969, une
pension pour ancienneté de service est concédée sur les
fonds de la Caisse des Retraites du Mali & M. Mamadou
Diallo, ex-infirmier de Santé 17 classe 1°7 ¢chelon.

Le montant annue! en est fixé & 237.600 francs pour
compter du 17" avril 1969.

L.a date d’entrée en jouissance de celle pension est
fix¢e au 17 avril 1969,

>ar application des dispositions de Particle 13, para-
graphe IV de la loi 61-70 a.x.-r.m. du 18 mai 1961, il esl
attribué¢ a Pintéressé une majoration pour famille nom-
breuse au taux de 45 7% au titre de ses enfants :

Fatoumata, née en 1933;
Diénéba, née en 1935;

Aminala, née le 31 aonut 1939;
Rokiatou, née le 16 juillet 1940;
Maimouna, née le 3 juillet 1942;
Oumar, né¢ le 28 novembre 1942;
Ousmane, né le 29 mai 1944;
Mouhamadou, né le 25 mars 197;
Mariatou, née en 1947;
Kadidiatou, née le 5 mars 1948,

Le montant annuel en est fixé a 106.920 francs pour
compter du 17 avril 1969.

Par application des dispositions de P'article 13, para-
graphe V de la loi, M. Mamadou Diallo pourra prétendre
pour compter de la méme date et sur justification des
droits, au bénéfice des avantages familiaux au titre des
enfants ci-apres :

Saoudatou, née le 23 décembre 1949;
Binta, mée le 2 avril 1951;

Bourahima, né le 12 mai 1951
Boubakar, n¢ le 21 décembre 1951;
Kanka. né¢ le 20 février 1954,

Adama, né le 13 janvier 1956;

Mariam. née le 17 novembre 1956;
Penda, née le 13 jnavier 1957;

Aliou, né le 2 mars 1958;

Idrissa, né le 6 décembre 1958;
Moussa, né¢ le 9 janvier 1960;
Fatoumata n® 2, née le 26 janvier 1961;
Ramata, née le 15 avril 1962;

Koumb:a, née le 3 janvier 1964;
Boubacar n° 2, né le 16 novembre 1965;
Safiatou, née le 6 décembre 1967.

—
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115 i Par arrété en date du 7 juin 1969, une
pension pour ancienneté de service est concédée sur los
fonds de la Caisse des Retraites du Mali a M. Bakary
Traoré, ex-infirmier de Santé 17 classe 2¢ échelon.

Le montant annuel en est fixé & 173.880 francs pour
compter du 1" ayril 19969.

La date d’entrée en jouissance de cetle pension esl
fixée au 1" avril 1969,

Par application des dispositions de Particle 13, para-
graphe V de la loi 61-70 A-x.-r.m. du 18 mai 1961, Pinte-
ressé pourra prétendre pour compter de la méme date
ct sur juslification des droits, au béndélice des avantages
familiaux au titre des enfants :

Counadi, n¢e le 10 aout 1951;
Salimala, née le 3 mai 1957;
Souleymane, né le 1" seplembre 1957:
Ibrahima, né le 13 juillet 1959;
Bintou, née le 10 janvier 1960;
Moussa, né le 19 décembre 1961;
Aminata, née le 15 janvier 1962;
ITawa, née le 2 juillet 1965;

Hamidou, né le 19 juillet 1966:
Rokia, née le 9 octobre 1968.

e

46 crm. - Par arrété en date du 7 juin 1969, unc
pension pour anciennelé de service est coneédée sur los
fonds de la Caisse des Refraites du Mali & M. Amadi Ava
‘Boli, ex-infirmier d’Etat 3¢ classe 4¢ ¢chelon.

Le montant annuel en est fixé a 417.600 francs pour
compter du 1 avril 1969.

La date d’entrée en jounissance de cette pension esl
fixée au 1 avril 1969,

Par application des dispositions de Particle 13, para-
graphe IV de la loi 61-70 a.x.-g.m. du 18 mai 1961, une
majoration pour famille nombreuse au ltaux de 30 % est
allouce a intéressé au titre de ses enfants :

Aissa, née le 12 aoit 1933:
Falimata, née le 31 décembre 1934;
Nouhoun, n¢ le 10 décembre 1936
Oumoun, née le 8 janvier 1939;

Tika, n¢ le 27 janvier 1941;
Modibo. né le 10 juillet 1941;

Yaye, née Je 2 février 1943;

.e montant annuel en est fixé a 104400 francs pour
compier du 1™ avrii 1969 (maximum prévu).

Par application des dispositions de Particle 13, para-
graphe V de la loi, M. Amadi Aya Boli pourra prétendre
pour compter de la méme date et sur justification des
droits, au bénéfice des avantages familiaux au titre des
enfanls ci-apres :

Sinna, née le Y février 1949;
Brahime, né le 6 mai 1949;
Magou, né le 9 décembre 1950;
Faliry, né le 12 juin 1952;
Mountaga, né le 30 juin 1952;
Kadidia, née le 4 février 1954;
Haoua, née le 25 février 1955
Assita, née le 3 avril 1957;
Boubacar, né le 25 janvier 1959;

Cheick Mohamed, né le 22 décembre 1962;

D¢, né le 23 novembre 1964 ;
“aloumalta n° 2, née le 9 janvier 1968.

I —

417 c.r.R. Par arrété en date du 7 juin 1969, une
pension de réversion est concédée sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali & chacune des personnes
dénommeées ci-apres :

M™ Niaber Fofana;

M= Mariam Adama Touré;

M Aminala Sangho, née le 13 février 1949:

M. Dougoucolo Sangho, né le 1 juillet 1951,
veuves el orphelins (suceédant aux droits de leurs meéres)
de feu Sidi Khalil Sangho, ex-agent d’Exploitation
1" classe 17 échelon du cadre supérieur des Postes el
Télécommunications

Le montant annuel en est fixé & 14.448 francs pour
compler du 17 décembre 1965.

La date d’entrée en jouissance de celle pension est
fix¢e au 1 décembre 1965,

Par applicalion des dispositions de Parlicle 20, para-
graphe \" de la loi 61-70 a.x.-r.y. du 18 mai 1961, il est
altribué¢ une pension temporaire d'orphelin & chacun des
orphelins ci-dessous désignés :

Kadidia, née le 31 décembre 1916;
Fatoumala, née le 9 mars 1949;
Sourroukou, née le 22 seplembre 1950;
Oumou, née le 20 janvier 1952;
Alssaloune, née le 12 mai 1955;
Amata, née le 27 juin 1956;
Rahamatou, née le 19 aont 1956;
Halimatou, née le 12 janvier 1958;
Mali, né le 19 janvier 1960;

Adaye Sidi, né le 8 février 1963;
Oumar Sidi, né le 25 aout 1963;
Dickel, n¢ le 20 septembre 1964,
Mahamadou, né le 19 janvier 1966;
Kalil, né le 29 mai 1966.

Le montant annuel en est fixé a :

5.160 francs pour compter du 17 décembre 1965;
10.364 francs pour compter du 17 janvier 1969.

Le total des pensions allouces aux orphelins pourra,
sur juslification des droits, ¢lre ¢levé au montant des
avanlages familiaux qu'aurail pergus le pére. Payables
jusqu’a 'age de 21 ans, ces pensions seronl versées entre
les mains de :

M"™ Niaber Fofana, mére el tulrice légale de Fatou
mala, Sourroukou, Oumou, Amala, Mali, Oumar Sidi et
Mahamadou.

M"" Mariam Tour¢, meére ¢l tutrice légale de Alssa-
toune, Rahamatou, Halimatou, Adaye Sidi, Dickel el
Khalil.

M. Housseini Kalilou, tuteur désigné de Kadidia, Ami-
nala et Dougoucolo.

Conformément a 'article 2 de arrété ne 481, le débet
d'un montant de 1.494.994 francs sera intégralement preé-
compté sur les arrérages de la pension concédée aux
héritiers de feu Sidi Khalil.

~-
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118 c.em. —— Par arrété en date du 7 juin 1969, une
pension de réversion est concédée sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali & chacune des personnes
dénommedes ci-apres :

M™ Nana Traoré;

M* Mariame Tourd,
veuves de feu Mamadou Samakdé, ex-controleur 2¢ classe
4+ ¢chelon du cadre supérieur des Postes et Téiccommu-
nications.

i.c montant annuel en est lixé a 122,648 franes pour
compler du 17 mai 19649,

La date d’entrée en jouissance de celle pension esi
fix¢e au 17 mai 1969,

Par application des disposilions de I'article 20, para
graphe V de la loi 61-70 ax-ra. du 18 mai 1961, uue
pension temporaire d’orphelin est attribuée & chacun des
orphelins ci-dessous désignés :

Mahamadou, né le 8 octobre 1949
Bablé, né le 27 janvier 1952
Ibrahima, n¢ le 20 avril 1953,
Youssouf, né le 5 janvier 1954;
Faloumalta, née le 28 seplembre 1955;
Aminata, née le 19 octobre 1956;
Ali Barraud, né le 27 octobre 1957
Sevdou Badian, n¢ le 21 aout 1959:
Aldiouma, né le 7 décembre 1959
Oumar. né le 2 novembre 1962;
Baladji, né le 14 mai 1963;
Rokiatou, née le 8 novembre 1965
Cheick. né le 11 novembre 1967.

e montan annuel en est fixé a 9.436 franes pour
compler du 17 mai 1969,

Le total des pensions temporaires allouces aux
orphelins mineurs pourra, sur justificalion des droils,
étre élevé au montant des avantages familiaux qu'aurait
percus le pére. Payables jusqu'a I'dge de 21 ans, ces
pensions seront versées entre les mains de :

M** Nana Traoré, mére el tutrice légale de Youssouf,
Fatoumata, Ali Barraud, Aldiouma ¢l Oumar,

M*" Mariame Touré, mére el tulrice légale de Maha-

madou, Bablé, Ibrahima, Aminata. Seyvdou Badian,
Baladji, Rokiatou et Cheick.

— g

419 c.r.M. — Par arrété en date du 7 juin 1969, une
pension de veuve est concédée sur les fonds de la Caisse
des Retraites du Mali 4 chacune des personnes dénom-
meées ci-apres :

M™ Maimouna Diarra;

M"" Fatou Camara,
veuves de feu Seydou Sangaré, ex-mécanicien 2¢ classe
du cadre local du Chemin de Fer du Mali.

Le montant annuel en est fixé a 23.056 franes pour
compter du 1% mars 1965.

L.a date d’entrée en jouissance de celte pension esl
fix¢e au 1" mars 1965.

Par application des dispositions de Parlicle 20, para-
graphe V de la loi 61-70 ax-na du 18 saai 1961, il est
attribué pour compter de le méme dale 4 chacun des

orphelins ci-dessous désignes :

Mamadou, n¢ le 26 novembre 1951;

Aissatou, née le 23 janvier 1957;

Salimata Barry, née le 29 mars 1959;

Sogone, né 'le 17 juin 1961;

Fatoumata, née le 15 novembre 1963,
une pension lemporaire d'orphelin dont le montant
annuel est fixé a 9.224 frances.

Le total des pensions lemporaires allouces uax orphe-
lins pourra, sur justification des droits, ¢lre ¢leve aun
montant des avantages familiaux qu’aurail percus le
pere. Payables jusqu'a Iige de 21 ans, ces pensions se-
ront versées enfre les mains de M Fatou Camara, mé-
re ol lulriee 1égale.

- 1 =

420 c.r.r. — Par arrété en date du 7 juin 1969, une
pension de réversion esl concédée sur les fonds de la
Caisse des Relrailes du Mali & chacune des personnes
dénommeées ci-apres :

M™ Goundo Sakiliba;

M™ Yani Soumaré:

M"™ Falimata Binla Sissoko, née le 29 octobre 1950,
veuves el orpheline (suceédant aux droits de sa mére) de
feu Birama Sissoko, ex-maitre 2' evele 1 classe 1 ¢éche-
lon du cadre supcrieur de 'Enseignement.

Le montanl annuel en est fixé a :

26.860 franes pour compter du 17 oclobre 1908
61.260 francs pour compter du 1% janvier 1969.

La dale d'entrée en jouissance de celte pension est
fixée au 1" octobre 1968.

Par applicalion des dispositions de Particle 20, para-
graphe V de la Joi 61-70 ax.-nav. du I8 mai 1961, une
pension temporaire d’orphelin est allouée a chacun des
orphelins ci-dessous désignés :

‘atimala, née le 12 septembre 1955;

Salimata, née le 23 décembre 1958;

Aminata, née le 19 mai 1961;

Mariam, née le 11 mai 1961;

Idrissa dit Séga, né le 26 décembre 1964;
Ramatoulaye, née le 4 juillet 1966;

Dalla, né le 28 novembre 1967.

I.¢ montant annuel en est fix¢é a:

11.512 francs pour compler du 1 octobre 1968;
27.510 francs pour compter du 17 janvier 1969.

Les pensions lemporaires attribuces aux orphelins de
feu Birama Sissoko seront versées, jusqu’a 'dge de
21 ans, entre les mains de M. Diombo Sissoko, tuteur
désigné.

421 c.r.M. — Par arrété en date du 7 juin 1969, une
pension de réversion est concédée sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali & chacune des personnes
dénommeées ci-apres :

M™ Eguid¢ Coulibaly;

M" Lountanding Samoura;

M™ Ramata Sow, :
veuves de feu Maoula Coulibaly, ex-infirmier de Sante
1" classe 2° échelon du cadre local.

I.e montant annuel en est fixé a

.
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20.100 franes pour compler du 17 novembre 1968;

<1.800 franes pour compler du 1°° janvier 1869,

La dale denirée en jouissance de cette pension est
fixée au 1" novembre 1968.

Par application des dispositions de Particle 20, para-
graphe v de la loi 61-70 ax.-ronm. du 18 mai 1961, une
pension temporaire d’orphelin est attribuée a chacun
des orphelins ci-dessous désignés :

Mohamed, né le 29 novembre 1950;
Babassona, né le 22 juillet 1953;
Modibo, n¢ le 17 aott 1958;
Bréhima, né le 25 mars 1961 ;
Maimouna, née le 4 aont 1961;
Maran, née Ce 13 septembre 1865;
Abdoulaye, né le 5 juin 1965;

Ya, née ie 3 juillet 1967.

e montant annuel en est fixé a

7.510 franes pour compler du 17 novembre 1968;
14.175 francs pour compter du 1" janvier 1969.

L.¢ lotal des pensions lemporaires allouées aux orphe-
lins pourra sur justification des droits étre élevé au
moniant des avantages familiaux qu’aurait pergus le
pére. Payables jusqu’a I'age de 21 ans, ces pensions
sceronl versées entre les mains de :

M Eguidé Coulikaly, meére et tutrice ‘légale de
Mohamed, Babassona, Modibo et Bréhima.

M™ Ramata Sow, mére et tulrice légale de Maimouna,
Mariam, Abdoulaye et Ya.

~a— -

422 corm. — Par arrélé en date du 7 juin 1969, une
pension de réversion est concédée sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali & chacune des personnes
dénommedées ci-apres :

M™ Ouassa Diarra;

M"* Baminata Coulibaly, née le 12 janvier 1963,
veuve el orpheline (succédant aux droils de sa mére) de
feu Moriba Coulibaly, ex-infirmier de Santé 2¢ classe
8 échelon du cadre local.

LLe montant annuel en est fixé a :
12.760 francs pour compter du 1" novembre 1968;
23.760 francs pour compter du 1°" janvier 1969.

La dale d’entrée en jouissance de cetle pension est
fixée au 1 novembre 1968.

Par application des dispositions de P'article 20, para-
graphe \ de la loi 61-70 A.x.-x.m. du 18 mai 1961, une
pension temporaire d’orphelin est attribuée 4 chacun
des orphelins ci-dessous désignés :

Lala, née le 27 mars 1949;

Youba dit Kouaté, né le 22 mars 1955
Cama, née le 4 mai 1956;

Djénéba, née le 29 avril 1958:

Samba, né le 2 mars 1961;
Tié¢diougou, né le 6 aodt 1962;

Cheick Aba, né le 2 septembre 1966.
I.e montant annuel en est fixé a :

5468 francs pour compter du 1 novembre 1968;
10.184 francs pour compler du 1 janvier 1969.

[.es pensions  temporaires attribuées aux enfants
pourronl sur juslification des droits étre élevées au
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montant des avantages familiaux qu’aurait pergus le
pére. Payables jusqu’a Tige de 21 ans, ces pensions
seront verscées entre les mains de M. Moussa Coulibaly,
tuteur désigne.

423 crm. — Par arrété en date du 7 juin 1969, une
pension de réversion est coneédée sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali & chacune des personnpes
dénommeées ci-apreés :

M™ Bintou Thiam;

M. Abdoulaye Diallo, n¢ le 10 janvier 1963,
veuve et orphelin (succeédant aux droits de sa mére) de
feu Ali Dialio, ex-surveillant principal de classe excen-
tionnelle des Postes el Télécommunications.

Le montant annuel ¢n est fixé a 25.296 franes pour
compter du 1" décembre 1968,

La date d’entrée en jouissance de cette pension est
fixée au 1™ décembre 1968.

Par application des dispositions de Particle 20, para-
graphe V de la loi 61-70 A.N.-r.M. du 18 mai 1961, il est
attribu¢ pour compter de la méme date a chacun des
orphelins ci-dessous désignés :

Mariam, née le 31 décembre 1954;
Cheick Boucounlta, né le 10 janvier 1958;
Mahamady, né le 20 avril 1958;
Kadiatou, née le 23 février 1961;
Oury, née le 1" aott 1963;
Coumba, née le 30 octobre 1965;
Dembe, né le 17 février 1968,

une pension temporaire d’orphelin dont

le montant
annuel est fix¢é a 7.228 francs.

Le tolal des pensions allouées aux orphelins pourra
sur justification des droits étre élevé au montant des
avanlages familiaux que percevait le pére. Payables

Jusqu’a I'dge de 21 ans, ces pensions seront versées entre
les mains de :

M™ Bintou Thiam, mére ct tutrice légale de Maha-
mady, Kadiatou, Oury, Coumba et Demba.

M. Seydou Diallo, tuteur désigné de Mariam, Cheick
Boucounta et Abdoulaye.

———

424 c.r.M. — Par arrété en date du 7 juin 1969, une
pensivn de veuve est concédée sur les fonds de la Caisse

des Retraites du Mali 4 chacune des personnes dénom-
mées ci-apres

M™ Fatoumata dife Macineka Sidibé;
M™ Tata Coulibaly,

veuves de feu Madiouma Kéita, ex-maitre 2° cycle

1" classe 2¢ échelon du cadre supérieur de I’Enseigne-
ment.

L.e montant annuel cn est fixé a 117.452 francs pour
compler du 1*" mai 1969.

La date d’entrée en jouissance de cette pension est
fixée au 1" mai 1969.

Par al‘)/plicalion des dispositions de P'article 20, para-.
graphe V de la loi 61-70 AxN-rar du 18 mai 1961, 1l est:

attribué & chacun des orphelins ci-dessous désignés :

—————

e
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Massa, né le 24 octobre 1949;
Fatoumata Moussa, née le 30 juillet 1954;
Djibril, né le 13 janvier 1957;
Mamadou Frankali, né le 2 février 1959;
Ouassa, née le 15 oclobre 1962;
Asscétou, née le 3 avril 1863;
Maimouna, née le 21 juin 1965;
Fatimata Matigui, n¢e le 2 janvier 1966;
Assitan, née le 14 juillet 1968;
Kadidia, née le 12 juin 1468,
une pension temporaire d’orphelin dont le montant
annuel est fixé & 23.192 francs.

Les pensions alloucdes aux arphelins mineurs pourront
sur juslification des droits ¢tre ¢levées au montant des
avantages familiaux qu'aurait pergus le pére. Pavables
jusqu’a I'age de 21 ans, ces pensions seront versces cnire
les mains de :

M™ Fatoumata Sidibé. mére et tutrice légale de
Massa, Fatoumata Moussa, Djibril, Mamadou Frankaii,
Ouassa, Falimata Maligui et Assitan.

M™ Tata Coulibaly, meére ct tutrice légale de Assétou,
Maimouna et Kadidia.

--~—-—-’—-—-—--
425 m.r.c.-cAB. — Par arrété en date du 7 juin 1969,

fixant les modalités d'octroi du régime de 'importation
temporaire des objets et véhicules appartenant au
personnel de 'Assistance lechnigue étrangere.

Sans préjudice des dispositions de Particle 65 de
Favcélé ne 709 Mor-nao du 11 aout 1967, fixant les condi-
Douancs el relatives a Padmission en franchise des ob-
jels importés par les voyageurs, le bénéfice de 'imperta-
tion temporaires des articles ci-apres désignés est accor-
dé aux agents, fonctionnaires et techmiciens ¢irangers
exercant leurs activités dans le cadre d’accords de cooné
ration conclus entre le Mali et les Gouvernements
¢trangers :

— Un véhicule automobile;

— Un vélomoteur automobile ou une bicyeletie ou un
scooler par agent ne possédant pas de véhicule automo-
bile;

— Un vélomoteur ou une bicyelette ou un scooter par
enfant. !

Les mémes avaniages sont accordés aux élrangers
qui sont liés au Gouvernement du Mali par contral
individuel.

I octroi de ce régime demeure subordonné a I'impor-
tation directe ou en suite de régime suspensif des articles
visés au paragraphe 1, dans les trois mois qui suivent
la date d’arrivée du bénéficiaire en République du Mali.

A Pexpiration de ce délai, toute importation d’objel,
de véhicules ou de cyeles, sera soumise au paiement des
droils et taxes d’entrée exigibles.

Le matériel repris dans le décret n° 193 p.G.-R.M. du
17 septembre 1963, portant fixation des modalités d’atiri-
bution ¢t de consistance des logements administratifs,
ne peut étre admis sous le régime de l"in_lporlali(m
temporaire, que dans la mesure ol ledit matériel ne peul
étre fourni aux intéressés par le Service des Logements
de la République du Mali.

Toute vente d’objets et appareils admis au l)_énéﬁcc du
régime de l'importation temporaire, doit faire l'objel
d’une demande préalable adressée a la Direction du
Service des Douanes.

Si le nouvel acquéreur est un agent de I'Assistance
technique étrangére, il pourra bénéficier des mémes
avantages que ceux primitivement accordés au vendeur

Les conditions requises pour béndficier du régime de
I'importation temporaire des véhicules automobiles, la
liste des bénéficiaires de ce régime ainsi que la proce-
dure d’immatriculation des dits véhicules sont fixées par
zlt(x;;:gté interministériel n° 626 m.r. 6-s.e.1. du 7 juillet

967.

Toutes dispositions contraires a celles du présent
arrété et notamment 'arrété ne 1137 ar-p.n. du 14 de-
cembre 1966, sont et demeurent abrogdées.

—~———

426 M.r.c.-p.NaL -~ Par arrélé en date du 9 juin 1969,
sont autorisées la cession et la mutation des immeubles
ci-apres :

1° Titre foncier 23 du cercle de Kaves, sis a4 Kayes, par
les Etablissements Peyrissac-Mali 4 M. El Hadji Hamet
Niang, commercant a Kayes;

2o Titres fonciers 14 et 5 du cercle de Gao, sis a Gao,
par les Etablissements Maurel et Prom & la Banque de
Développement du Mali;

3¢ Titres fonciers 92, 1159, 1191, 1227, 1237 ¢t 1243 du
cercle de Bamako, sis a4 Bamako, par M* Makane
Macoumba, Affaires contenticuses, représenlant de
M. Paul Larrieu, propriétairve, domicilié 9avenue Tiria-
non a Pau (France) a M. Sékou Sémaga, commercant 2
Bamako.

Au vu d’une ampliation du présent arrélé, les gestion.
naires des Domaines &4 Bamako et Kaves procederont
aux mulations sus-visées dés que les inléressés leur
auront déposé les piéces prévues par la réglementation
en la matiére.

[ —

427 c.rm. — Par arrété en dale du 9 juin 1969, Parti-
cle 3 de larrété nv 589 r 2-1, du 27 septembre 1968, por-
tant concession d’une pension de réversion aux ayvanls
cause de feu Missa K¢ita, ex-sergent de la Garde Répu-
blicaine, n® mle 4574, déeéde le 12 juillel 1968, est modifi¢
comme suit :

Au lien de :

Une pension temporaire de huit mille trois cent vingt
(8.320) francs est alloncée sur les fonds du Budget d’Eial
aux oiphelins mineurs ci-dessous nommes :

[Lanciné Kéita, né vers 1949

Oumoun Kéita, née le 10 mai 1959,
Modibo Kéita, né le 23 février 1954:
Moussa Kéita, né le 13 décembre 1959;
Idrissa Kéita, né le 25 avril 1963.

Lire :

Une pension temporaire de mille trois cent quatre-
vingt-cingq (1.385) francs est allouée sur les fonds du
Budget d’Etat a chacun des orphelins mineurs <i-dessous
désignés : ;

Lancin¢é Kéita, né vers 1949

Oumou Kéita, née le 10 mai 1959;

Modibo Kéita, né le 23 février 1954;
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Moussa Kéita, né le 13 décembre 1959;
Idrissa Kéita, né le 25 avril 1963;
Aoua Kéita, née le 21 décembre 1968.
L.a pension allouée a Aoua Kéitw sera versée entre les
mains de M™" Adama K¢ila, mére el tulrice légale.
(Le reste sans changement.)

S
428 c.r.m. — Par arrété en date du 12 juin 1969, le

tablean joint & article 1*" de Parrété ne 350 c.r.ym. du
8 mai 19649, est complété et rectifiéc comme suit :

— ——e
I
Grades . Mat. F.
Noms et Prénoms o “'(‘ “ Penstons 12 QObservations
Indices Nomb,
Yida Kouvaté Adj. Adm. de 403200
1*cl* 3 éch, Indice|
230 |
Assane Guindo Cis. d'Adm. d¢ 142560 | au licu de
dit Poudiougou ’ 27 ¢l 8" éch. 442560

Indice 180

Doutéyué S.m;nré1 Cis. d"Adm. de 285000
{1 ch 1"édh.

i Indice 200

429 c.r.M. Par arrété en date du 12 juin 1869, par
application des dispositions de I'article 13, paragraphe V
de la loi 61-70 a.x.-r.M. du 18 mai 1961, M. Yida Kouyale,
ex-commis des S.A.F.C. principal de classe exception-
nelle du cadre supérieur, pourra prétendre pour compter
du 1" mai 1969 el sur justification des droits, au bénéfice
des avantages familiaux au tilre de son enfant :

Boubacary dit Boubou, né le 9 mai 1969.

Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour
enfanis n° 2037 dont I'intéressé est déja titulaire.

————

436 rF.Cop.NB. —Par arrété en date du 19juin 1969,
la remise gracicuse de la somme de cent vingt mille
(120.000) franes maliens, reliquat impayé du montant des
droits et laxes d’entrée d’une voiture immatriculée I'TRM
0366, achetée par intéressé, est accordée & M. Hamadou
Dissa Maiga, ex-fonclionnaire au Ministére des Affaires
éirangeres, décédé le 31 mars 1969,

-~

Par arrétés en date des :

13 juin 196Y. — Les fonctionnaires dont les noms
suivent, sont nommés secrélaires agents comptables dans
les Représentations extéricures de I’Etat du Mali :

MM. Abdoulaye Berthé, commis d’Administration a
PAmbassade du Mali & Paris;

Hamadoun Abocar Cissé, adjoint des Services
Adminisirtifs & 'Ambassade du Mali & Alger
(nouvelle création);

Mamadou Maiga, rédacteur d’Administration a
I’Ambassade du Mali & Bruxelles:

Aliou Traoré, adjoint des Services Administratifs
a la Rerésentation permanente du Mali a 'O.N.U.
a New-York;

MM. Bassirou Touré, mle 204-523, & TAmbassade du

Mali a Abidjan;

Cheick Oumar Kéila, mle 2217, 4 PAmbassade du
Mali & Moscou;

Boubou N’Diaye, adjoint des Services Adminis-
tratifs au Consulat général du Mali & Bouaké;

Sadio Diallo, rédacteur d’Administration a I’Aa-
bassade du Mali & Washington;

Toumani Sidibé, rédacteur d’Administration  a
I’Ambassade du Mali a4 Bonn (nouvelle eréation).

Conformément aux disposilions en vigueur, chacun
des inléressés est astreint &4 un  cautionnement de
3000.000 francs. Ce cautionnement pourra étre remplace
par la garanti¢ fournie par Paffilialion a une Société de
Cautionnement mutuel ou a une Compagnic d’Assu-
rances agréce.

Chacun de ces secrétaires agents comptables aura droit
a Pindemnit¢ mensuelle de caisse et de responsabilité
prévue par la réglementation en vigueur.

Le présent arrété prendra effet & compter de la date
de mise en roule des intéressés.

Sonl et demeurent rapportées en ce qui concerne les
dispositions de leur arrété de nomination en qualite
d’agent comptable dans les Représentations extérieures
de PEtat du Mali:

MM. Ousmane Kane, a Abidjan;
Baba Diawara, & Bouaké;
Dominique Sangaré, & Moscou;
Issaga Coulibaly, a New-York.

Le présent arrété prendra effet a compter du lende-
main de la date d’arrivée des intéressés & Bamako.

Par décision en date du :

9 juin 1969. — M. Salla Diallo, mle 284, garde frontiére
auxiliaire, précédemment en service a la Direction génc-
rale des Impots, est remis a la disposition de M. le Chef
de Bureau régional des Douanes de Bamako.

MM. Dian Diakité n° 3, mle 516;

Fabadian Fofana, mle 232;

Bougougnon Bagayoko, mle 422,
gardes frontieres auxiliaires, précédemment en servize
a la Direction des Douanes, au Bureau des Douanes de
Faladjé (Bamako) et a la Brigade régionale des Douanes
de Bamako, sont affectés a la Direction générale des
Impots.

COMMUNIQUE
DU MINISTRE DES FINANCES ET DU COMMERCE

Conformément aux disposilions de Pordonnance n°® 12
cam.LN, du 17 mars 1969, portant réglementation de la
profession de commerc¢ant en République du Mali, les
commerc¢ants dont les noms suivent sont agréés dans le
circuit du commerce :

1° Commercanls (Imports-Exports) détaillants

MM. Mamady Camara, rue 202 x 181, Hamdallaye
(Bamako);
Makono Bouaré, B.P. 657. Bamako;
Ousmane Daou, B.P. 1147, Bamako;
Bakary Haidara, Bamako;
Souleymane Kanté, rue 118 x 127, Dravéla (Ba-
mako):

g g g

v————
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MM.

Baba Mangané, Badalabougou (Bamako);
Mamadou Kanté, rue 127 x%l& Dravéla (Bamako)
Noumouké dit Abdoulave Sidibé, Bamako;

Sidiki Simpara, B.P. 1246, Bamako;

Bakary Drako, B.P. 464, Bamako;

Bazary Bathily, Lafiabougou (Bamako);
Bazouma Sanogo, Quinzambougou (Bamako);
Bréhima Sacko, rue 10 x 29, Missira (Bamako);
Bayi Diakité, rue 12 x 1, Médina-Coura (Bamako);
Tiémoko Kouyaté, B.P. 965, Bamako;

Boubacar Haidara, rue 22 x 37, Missira (Bamako).

20 Commercants (Imporl-Eaport) grossistes

Société Draba el Diakité, Bozola (Bamako).

3¢ Commercants (Imporl-Exporl) demi-grossistes

Société Doucouré et Compagnie, Bamako;
Sociét¢é Tambadou Tounkara et Compagnie, Bamako.

Bamako, le 6 juin 1969.
Le Ministre des Finances et du Commerce,
Louvis NEGRE.

—— o — e - ———

Ministére de la Production

Par décisions en date des :

23

mai 1969. — Un rappe’ d’ancienneté d’un an pour

service militaire obligatoire est attribué¢ a M. Ouaraba
Koné dit Abdallah, ingénieur des Travaux agricoles de
3 classe 5 échelon.

31

mai 1969. — Les fonclionnaires et agents journa-

liers permanents ci-dessous désignés sont mis a la dis-
position de I'Opération arachide, conformément aux
dispositions de Particle 4 de Parrété n° 309 mop. du
22 avril 1969.

MM.

MM.

Equipe centrale

Bagouro Noumansana, ingénicur des Travaux
agricoles, 3° classe 2¢ échelon;

Philippe Berté, conducteur des Travaux agricoles.
3¢ classe 1°" échelon;

Baladji Dravé, adjoint des Services Civils, 3¢ classe

3 ¢échelon.
ZONE 1

Koulikoro-Banamba

Gaoussou Kéita, conducteur des Travaux agri-
coles, 3° classe 1" échelon;

Yacouba Traoré, conducteur des Travaux agri-
coles, 3¢ classe 1" échelon;

Bandiougou Camara, conducteur des Travaux
agricoles, 3¢ classe 1" ¢chelon;

Lassana Doumbia, conducteur des Travaux agri-
coles, 3¢ classe 1 échelon;

Moussa Singaré, moniteur d’Agriculture, 1 classe
1** échelon;

Mamadou Minta, moniteur d’Agriculture, 2¢ classe
2* ¢échelon;

Bakary Traoré, moniteur d’Agriculture, 2¢ classe
1" échelon;

Kassim Diallo, moniteur d’Agriculture, 2° classe
1"" échelon;

Abdramane Sow, moniteur d’Agriculture, 2¢ classe
1"" ¢échelon;

15 juin 1969
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MM. Amadou Traoré, moniteur d’Agriculture, 2° classe

1"* ¢chelon;

Moussa Doumbia, moniteur d’Agriculture, 1 classe
2¢ ¢ehelon:

Molobaly Diallo, moniteur d’Agriculture, 2° classe
2¢ ¢chelon;

Sékou Touré, moniteur d’Agriculture, 2¢ classe
1" ¢ehelon:

Hector Ba, moniteur d*Agriculture 2° classe 17 éche-
lon;

Bréhima Tangara, moniteur d*Agriculture. 2¢ classe
1 échelon;

Mamadou Traoré, moniteur d’Agriculture, 2¢ classe
1°" échelon:

Dao Pierre, moniteur d’Agriculture. 2¢ classe
1°7 ¢chelon;

Makoro Diarra, monileur d’Agriculture, 2° classe
1°7 ¢chelon;

N'Fa Tangara, moniteur d’Agriculture, 2¢ classe
1 ¢échelon;

Maky Konaté, moniteur d'Agriculture. 2¢ classe
1" échelon;

Adama Fomba, moniteur d’Agriculture, 2¢ classe
17 échelon;

Cheickna Coulibaly, agent de Conditionnement,
6° catégorie C.C.F.C.;

Cheick Abou Diakité, agent de Conditionnement,
6* catégorie C.C.F.C.;

Youssouf Niaré, agent de Conditicnnement, 6" calo-
gorie C.C.F.C.;

Jean-Marie Sidib¢, agent de Conditionnemenl.
6¢ catégorie C.C.E.C;

Moctar Angoiba, agent de Conditionnement 6 caté-
gorie C.C.F.C.;

Souleymane Kouyaté, agenl de Conditionnement,
6* catégorie C.C.F.C.; .

Makono Koné, encadreur rural, & catégorie C.C.
F.C.;

Rogoba Diarra, encadreur rural, 6¢ calégorie C.0
F.C.;

Bakoro Fané, encadreur rural, 6° catégorie C.C.F.C.;

Fakouro Kéita, encadreur rural, 5¢ catégorie C.C.F.C.;

Mamoudou Cissoko, encadreur rural, 5° catégorie
C:C.E.C:;

Mandé Sidibé, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Drissa Diarra, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Fousseyni Doumbia, encadreur rural, 5° catégorie
C.C.F.C.;

Ousmane Bah, encadreur rural, 5* catégorie C.C.F.C.:

Ibrahima Koné, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Lassana Koné, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Alassane Sangana Traoré, encadreur rural, 5° caté-
gorie C.C.F.C.;

Djibril Kanouté, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.

Fawoye Cissoko, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C.:

Oumar Traoré, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Boidié Diarra, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Mamadou Doumbia, encadreur rural, 5° catégorie
C.C.F.C.;

Mamadou Traoré n° 1, encadreur rural, 5* catégorie
C.C.F.C;

Soumaila Dogoré, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C:

Bo:bgcar Sangaré, encadreur rural, 5¢ catégorie C.C.

Aly Sidibé, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Alg::hgnse Diarra, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
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MM. Simon Traor¢, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C;

MM.

Karamoko Diallo, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C.;

Baba Cissoko, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Ernest Kéita, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.:

Sékou Traoré, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Baby Sako, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.'C.: )

Tousseyni Coulibaly, encadreur rural, 5° catégorie
C.C.E.C; =N

Boubacar Bakayoko, encadreur rural, 5° categorie
C.C.E.C:;

Sidiki Simpara, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.

Konimba Traoré, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C:;

Kéoullé Sissoko, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
£.Cs

Mory Coulibaly, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C.;

Bah Simpara, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Guimba Doucouré, encadreur rural, 5" catégorie C.C.
E.C:;

Karim Camara, encadreur rural, 5 catégorie C.C.F.C.;

Diafé Coulibaly, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C.:

Zantigui Doumbia, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
E.C.;

Philippe Samaké, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C:;

Famory Kéita, encadreur rural, 5¢ catégorie C.C.F.C.;

Fodé Kéita, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

N‘Fa Tangara, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Lassana Kanté, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.

Siné Kéita, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Kouman Kéita, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Patrice -Diassana, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C.;

Mohamed Sylla, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C.;

Namory Traoré, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C:;

Bougouzié Goita, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
FiC::

Daouda Ouattara, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C:;

Pascal Samaké, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C.;

Manaba Konté, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Soglegmane Coulibaly, encadreur rural, 5°¢ catégorie

C.F.C:
Dramane Coulibaly, chauffeur, catégorie C;
Fousséni Niambélé, gardien, 2° catégorie C.C.F.C.

ZONE 1
Kolokani (Faladjé)

Nouhoum Coulibaly, conducteur des Travaux agri-
coles, 3" classe 2° échelon;

Hamady Diallo, conducteur des Travaux agricoles,
3" classe 17 échelon;

N‘Golo Coulibaly, conducteur des Travaux agricoles,
3" classe 1 échelon;
lwa Diakité, conducteur
3° classe 1% échelon;
Mamadou Diarra, moniteur d’Agriculture, 2° classe
3¢ échelon;
Fahké Konaré,
'1"' échelon;
Sétigui Traoré, moniteur d’Agriculture, stagiaire;

Sidiki' Traoré, moniteur d’'Agriculture, 2° classe
2¢ échelon;

des Travaux agricoles,

moniteur d’Agriculture, 2¢ classe

MM. Yanourgo Sanogo, moniteur d’Agriculture, 2° classe

MM.

1 échelon;

Bréma Bagayoko, vérificateur Conditionnement,
6° catégorie C.C.F.C.;

Namari Nanacassé, vérificateur Conditionnement,
6° catégorie C.C.F.C.;

Youssouf Niaré, vérificateur Conditionnement,

6” catégorie C.C.F.C.;

Souleymane Traoré, chauffeur, catégorie C;

Dossé Coulibally, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C.;

Nancouma Coulibaly, encadreur rural, 5° catégorie
C.C.F.C.;

Daouda Diarra, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Marie B. Traoré, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C:;

Seydou Diarra, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.:

Ibrahima Dia, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Abdoualye Cissé, encadreur rural, 5° catégorie C.C
F.C.; :

Bienson Traoré, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C:;

Bangui Diarra, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.

Dramane Koné, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.

Issa Traoré, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Yorodian Diakité, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.Ci;

Issa Siby, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Bassaro Traoré, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.

Maridié Diarra, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Mamady Sissoko, encadreur rural, 5¢ catégorie C.C.
F.C.;

Sékou Sacko, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.:

Famoussa Koné, encadreur rural, 5¢ catégorie C.C.
F.C.;

Siratigui Diarra, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
FiCyi=

Bréhima Simaga, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F:C:;

Sériba Traoré, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.

.
r

C
C

ZONE 1Nl
Kita

Boubacar Maiga, conducteur des Travaux agricoles,
3" clase 2° échelon;

Touna Koné, conducteur des Travaux
3° classe 2° échelon;
Baboye Bah, conducteur des Travaux
3" classe 2" échelon;
Aliou Kanté, conducteur
3° classe 1" échelon;
Lassana Diané, conducteur des Travaux agricoles,
3" classe 2° échellon;

Mamadou Magassouba, conducteur des Travaux agri-
coles, 2° cllasse 1™ échelon:

Kabiné Traoré, moniteur d’Agriculture, 2¢ classe
1 échelon;

Abdoulalye Kodio, moniteur d’Agriculture, 2° classe
8" échelon;
Sory Diawara,
1 échelon;
Sidi  Traoré,
1¢ échelon;

Hamada Maguiraga, moniteur d’Agriculture, 2* classe
1 échelon;

Moussa Diakité, moniteur d‘Agriculture, 2¢ classe
1% échelon;

Jean-Marie Kéita, moniteur d’'Agriculture, 2¢ classe
1 échelon;

agricoles,
agricoles,

des Travaux agricoles,

moniteur d’Agriculture, 2° classe

moniteur d’'Agriculture, 2* classe

O ————— A
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Ibrahima Touzé, vérificateur Conditionnement, 6° ca-
tégorie, CCFC;

Soungalo Samaké,
6° catégorie, CCFC;

Faguimba Kéita, vérificateur
catégorie, CCFC;

Abdoulaye Diallo, vérificateur Conditionnement, 6"
catégorie CCFC;

Sory Coulibaly, vérificateur
catégorie, CCFC;

Tiéba Danfaga, encadreur rural, 5° catégorie, CCFC;

Sékou Kéita, chauffeur, catégorie C;

Siméon Sidibé, encadreur rural, 5° catégorie, CCFC;

vérificateur Conditionnement,

Conditionnement, £€°

Conditionnement, 6°

Tiécouta Kanouté, encadreur rural, 5° catgorie,
CCFC;

Mamadou Sangaré, encadreur rural, 5° catégorie
CCFC;

Noél Konaté, encadreur rural, 5° catégorie CCFC:
Sékou Traoré, encadreur rural, 5° catégorie CCFC:
Souleymane Kanouté, encadreur rural, 5° catégorie
CCFC;
Oumar Touré, encadreur rural, 5° categone CCFC;
Moussa Kéita, encadreur rural, 5° catégorie CCFC;
Moctar Aw, encadreur rural, 5° catégorie CCFC;
Mamadou Sissoko, encadreur rural, 5° catégorie
CCFC;
Cheick Dialllo, encadreur rural, 5° categorie CCFC;
Diango Dabo, encadreur rural, 5° catégorie CCFC;
Sama Kéita, encadreur rural, 5° categorle CCFC;
Adama Kéita, encadreur rural, 5° catégorie CCFC:
Mamadou Sissoko n° 1, encadreur rural, 5° caté-
gorie CCFC;
Mamadou Kéita,
CCFC;

Yaye Bouré, encadreur rural,
CCFC;
Moustapha
CCFC;
Moussa Koné, encadreur rural, 5° catégorie CCFC;
Makan Nomoko, encadreur rural, 5° catéogrie CCFC;
Chérif Hady Mariko, encadreur rural, 5¢ catégorie

CCFC;
Abdoulaye Konaté,
CCFC;
Moussa Diarra, encadreur rural, 5° catégorie CCFC:
Tily Dako, encadreur rural, 5° catégorie CCFC;
Mamadou Sissoko, encadreur rural, 5° catégorie
CCFC;
Sadio Sissoko, encadreur rural, 5° catégorie CCFC;
Kaman Diabaté, encadreur rural, 5° catégorie CCFC;

encadreur rural, 5° catégorie

5¢ catégorie CCFC:
rural, 5° catégorie

Nigré, encadreur

encadreur rural, 5° catégorie

Diadouba Camara, encadreur rural, 5° catégorie
CCFC;

Sékofili Dembélé, encadreur rural, 5° catégorie
CCFC:

Founé Kéita, encadreur rural, 5° catégorie CCFC;

Mamadou Kanouté, encadreur rural, 5° catégorie
CCFEC;

Hamet Dicko, encadreur rural, 5¢ catégorie C.C.F.C.;

Massaniouma Coulibaly, encadreur rural, 5¢ catégorie
C.CF.C:;

Doundou Kéita, encadreur rural, 5° catégorie C.u.F.C.;

Sireman Cissoko, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C.;

Solima Oulé Kéita, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
E:C:;

Ousmane Diarra, encadreur rural,
| 095

Hamet Siby, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Issa Sidibé, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

5¢ catégorie C.C.
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. Sambou Touré, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;
Fabilan Kéita, encadreur rural, 5° categone C:C:F.C.;
Bougary Kanté, encadreur rural, 5° categone C.C.F.C.;
Mady Diarra, encadreur rural, 5¢ categorle C.C.F.C.;
Dayon Dembélé, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
B3
lbrahnma Kéita, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;
Bakary Diakité, encadreur rural, 5 catgorie C.C.F.C.

ZONE |V
Kayes - Bafoulabé

MM. Alexandre Traoré, conducteur des Travaux agricoles,

2" classe 2" échelon;
Faguimba Tocnkara, conducteur des Travaux agri-
coles, 2¢ classe 3° échelon;

Oumar B&a, conducteur des Travaux agricoles,
2¢ classe 3" échelon;

Bakoye B&, conducteur des Travaux agricoles,
stagiaire;

Dramane Diakité, conducteur des Travaux agricoles,
2° classe 3° échelon;

Adama Fomba, conducteur des Travaux agricoles,
2 classe 3" échelon;

Samba Kéita, moniteur d’Agriculture, 2¢ classe
8° échelon;

Tamba Kéita, moniteur d‘Agriculture, 2" classe
1 échelon;

Samba Ba, moniteur d’Agriculture, 2° classe 2" éche-
lon;

Kéniéba Kéita, moniteur d’Agriculture, 2¢ classe

1 échelon;
Boubacar Dia, moniteur d‘Agriculture, stagiaire;
Jean Diallo, moniteur d’Agriclture, 2" classe 1* éche-

lon;

Kalilou Traoré, moniteur d'Agriculture, 2° classe
2" échelon;

Balla Kébé, moniteur d'Agriculture, 2° classe 1 éche-
lon;

Aliou Bathily, moniteur d’Agriculture, 2° classe

1" échelon;
Bobo Tounkara, moniteur d’'Agriculture, 2° classe
1 échelon;

Adama Maiga, moniteur d'Agriculture, 2‘ classe
1¢r échelon;
Dassé Mariko, moniteur d'Agriculure, 2° classe

1 échelon;

Faguimba Dembélé, moniteur d’Agriculture, 2° classe
6° échelon;

Doundou Sissoko, moniteur d’Agriculture, 2° classe
1°* échelon;

Yacouba Diakité, moniteur d'Agriculture, stagiaire:;

Cheick Oumar Diallo, moniteur d’Agriculture, 2 clas-
se 2" échelon;

Tidiany Traoré,
1" échelon;

Fabouré Dembélé, encadreur rural, 5° classe C.C.F.C

Brama Sidibé, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.:

Moussa Sissoko, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
EiC:

Dioncounda Sissoko, encadreur rural,
C.C.F.C.;

Daouda Kéita, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Boubacar Dieng, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C:;

Faguimba Dembélé, encadreur rural, 5° catégorie
C.CE.C;;

Makan Dembélé, encadreur rural,
F.C%

moniteur d'Agriculture, 2° classe

5° catégorie

5° catégorie C.C.
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MM. Sanoufily Kéita, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
G
Tounéké Kanouté, encadreur rural, 5 catégorie C.C.
FC::
Mamadou Oury Diallo, encadreur rural, 5° catégorie
C.C.F.C.;
Kékouta Sissoko, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C.;
Namaké Sissoko, encadreur rutal, 5° catégorie C.C.
F.C::
Amirou Cissé, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.:
Toumany Dabo, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.
Sambadian Kéita, encadreur rural, 5° catrgorie C.C.
F.C:
Bandia Fofana, encadreur rural, 5° catégorie CCFC;
Tiékouta Dabo, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.
Flamory Kéita, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.:
M'Bouyé Diallo, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C::
Gagni Sissoko, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.:
Fabouré Dembélé, encadreur rural, 5° catégorie C.C.

F.C.:

Famamoudou Dabo, encadreur rural, 5° catégorie
C:C.F:C::

Ousmane Tounkara, encadreur rural, 5° catégorie
C.C.:F.C;

Kouna Sissoko, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.Co:

Makan Sissoko, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F:C.;

Boubacar Kanté, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C:;

Solimaoulin Sissoko, encadreur rural, 5° catégorie
C.C.F.C;;

Mamadou Danfaga, encadreur rural, 5 catégorie
C.CE.C:;

Amara Dembélé, encadreur rural, 5° cacégorie C.C.
F.C;

Demba Kanouté, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
EiC

Dialla Kanouté, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C.:

Makan Sangaré, encadreur rural, 5 catégorie C.C.
F.C.;

Mamadou Konaté n° 1, encadreur rural, 5° catégorie
C.C.F.C.;

Hamidou Dia, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Adama Kéita, encadreur rural, 5* catégorie C.C.F.C.;

Abdramane Kéita, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
FCE

Banfo Diarra, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Moussa Diop, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.:

Mamadou Ouedraogo, encadreur rural, 5° catégorie

C:C:F:C:;

Malick N’'Diaye, encadreur rural, 5° catégorie C.C
E.C5

Mamadou Koba, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C.;

Lamine Diakité, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
EC:;

Demba Konaté n" 1, encadreur rural, 5° catégorie
C.CEC::

Alato Koné, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

Mamadou Sissoko, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C:

Mamadou B4&, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;
Sidy Sissoko, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;
Abdou Diallo, encadreur rural, 5¢ catégorie C.C.F.C.;
Bobacar Sow, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;

MM. Amadou Sissoko, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F:C:;
Boubacar Soumaré, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C:;
Amadou Diallo, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F:Co
Boubacar Sissoko, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C:
Djibril Diallo, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F:C.:
Adama Cissé, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;
Alassane N’'Diaye, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C.
Dian Sidibé, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;
Bakary Diawara, encadreur rural, 5° catégorie c.C.
F.C:.;
Midjou Dembaga, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.C.;
Amadou Ba, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.:
Mamadou Konaté n° 2, encadreur rural, 5° catégorie
C.C.F:C:;
Demba Konaté n° 2, encadreur rural, 5° catégorie
C.C.F.C.;
Boly Sissoko, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;
Boubacar Diallo, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
F.Ca
Abdoulaye Ba n° 1, encadreur rural, 5 catégorie C.C.
F.C.;
Mady Sissoko, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.;
Abdoulaye Ba n® 2, encadreur rural, 5° catégorie C.C.

F.C.;

Mohamed Sékou Sylla, encadreur rural, 5¢ catégorie
C.C.F.C:;

Oumar Coulibaly, encadreur rural, 5° catégorie C.C.
G

Aliou Diakité, encadreur rural, 5° catégorie C.C.F.C.

e e e e

Ministére du Travail

Par arrétés en date des:

24 mai 1969. — M. Tamadé Diallo, conducteur d'Agri-
culture de 3° classe 3° échelon, est placé dans la position
de détachement pour une période de 5 ans renouvelable
auprés de |’Organisation Internationale contre le Criquet
Migrateur Africain (OICMA) a Bamako.

Pendant la durée de son détachement, M. Tamadeé
Diallo est astreint au versement de la contribution de 4 %
pour la Caisse des Retraites du Mali, la contribution
complémentaire de 8 % est a la charge du service emplo-
yeur.

M. Amadou Diallo, titulaire du Dipldme de Médecin
Vétérinaire, est nommé vétérinaire inspecteur de 3° classe
1er échelon.

M. Amadou Diallo est détaché pour une période de
5 ans renouvelable auprés de la Société nationale d'Exploi~
tation des Abattoirs (SONEA).

Pendant la durée de son détachement, M. Amadou
Diallo est astreint au versement de la contribution de 4 %.
la contribution complémentaire de 8 9% est a la charge du.
service employeur.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date
de prise de service de l'intéressé.

ke
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En application des dispositions du décret n° 55 PGRM
du 21 avril 1967 fixant les conditions d‘intégration de
plein droit du personnel des cadres de |'Agriculture,
M. Hampaté Dicko, moniteur d’Agriculture adjoint 3° éche-
lon. en service au Gouvernorat de la région de Mopti, est
intégré dans le nouveau statut pour compter du 1% juillet
1967 et nommé moniteur de 2° classe 2° échelon, sans
ancienneté conservée a |'échelon.

M. Hampaté Dicko passe pour compter du 1 juillet 1969
au 3° échelon de son grade.

28 mai 1969. — M. Kalifa Doumbia, titulaire du Brevet
de Technicien (spécialité Commerce et Distribution), est
nommé agent administratif de 3° classe 1% échelon.

M. Kalifa Doumbia, est mis a la disposition du Minis-
tere du Plan, de I'Equipement et des Industries pour servir
au Service de |'Habitat.

Le présent arrété prendra effet 3 compter de la date de
prise de service de l’intéressé.

Les éleves sortant des Centres d'Apprentissage Agricole
désignés ci-dessous, titulaires du Certificat d’Aptituce
Professionnelle Agricole (spécialité Eaux et Foréts), sont
nommeés préposés stagiaires des Eaux et Foréts et mis a la
disposition du Ministre de la Production pour servir au
Service des Eaux et Foréts.

Moussa Sidibé;
Soumaila Kéita;
Adama Koné;
Moussa Konaté;
Massaman Kéita;
Mamadou Coulibaly;
Souleymane Doumbia;
Dossé Diarra;
Georges Diarra;

Baba Goita.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date
de mise en route ou de prise de service des intéressés.

O 00N M 0 ML=
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Les éléeves sortant de |’Institut Polytechnique rural de
Katibougou, titulaires du Dipléme de Technicien des Tra-
vaux (spécialité Agriculture), désignés ci-dessous, sont
nommés conducteurs stagiaires des Travaux Agricoles et
mis a la disposition du Ministre de la Production pour ser-
vir dans les Services et organismes ci-aprés :

Mini'stére de la Production
Laye Diakité;
Gaoussou Bah;
N‘Faly Kéita;
M’'Bé Berthé.
Ministére de I’Education nationale,
de la Jeunesse et des Sports

iy s

. Dramane Cissé, I.P.R. de Katibougou;
Léto Koné, |I.P.R. de Katibougou;
Mamadou Diallo, Education de base.

W=

Institut d’Economie r'urale
(Recherche Agronomique)

1. Ibrahima Karabenta, M’Pésoba;
2. Kalifa Diakité, Samé;
3. Ousmane Théra (S.E.R.Z. de Niono).

Service de I'Agriculture

1. Siaka Koné, Opération riz;
2. Allasane Diégou Maiga, Opération riz.

15 juin 1969

Les éleves sortant des Centres d'Apprentissage Agricole,
titulaires du Certificat d’Aptitude Professionnelle Agricole
désignés ci-dessous, sont nommés moniteurs stagiaires
d’Agriculture et mis a la disposition du Ministre de la
Production :

1. Moutian Diassana;
2. Almamy Berthé;

3. Begué Goita;

4. Adama Samaké;

5. Bandiougouba Kéita;
6. Karamoko Dao;

7. Bakary Koné;

8. Bouréhima Diassana;
9. Diassamoussa Diarra;
10. Karim Danioko;

11. Dogoly Pengoulba;
12. Zié Berthé;

13. N’Dji Coulibaly;

14. Yalgado Ouédraogo;
15. Daniel Diassana;
16. Salif Sangaré;

17. Moussa Doumbia;
18. Gaoussou dit Emile Dembélé;
19. Romuald Zorom;
20. Mamadou Sangaré;
21. Fabou Niagaté;

22. Madikoulé Sissoko;
23. Amadou Doumbia;
24. Samuel Coulihaly;
25. Badiji Cissé;

26. Madi Nicolas Kéita;
27. Oumar Maiga;

28. Dinla Dolo;

29. Ladji Souaré;

30. Modibo Diabaté;
31. Karim Diarra;

32. Paul Diarra;

33. Fakaba Cissé;

34. Jean Barre;

35. Tiécoura Koné;

36. Daba Diawarra;

37. Lahao Diarra;

38. Binta Doumbia;

39. Yirikoro Bamba;
40. Zanga Coulibaly;
41. Boukary Quédraogo;
42. Issa Doumbia;

43. Sana Yalkoué.

31 mai 1969. — En vue de son intégration dans la Fonc-
tion publique et de sa prise en charge par le Ministére de
la Production, le personnel chargé de la Médecine vétéri-
naire a I'Office du Niger dont la liste suit, est affecté 2 la
Station d’Elevage et de Recherches zootechniques de Niono
en vue de son recyclage :

MM. Adama Mariko, assistant d’'Elevage;

Amadou N’Diaye, infirmier vétérinaire;

Sékou Diarra, infirmier vétérinaire;

Issa Sidibé, infirmier vétérinaire;

Filifing Sidibé, infirmier vétérinaire;

Oumar Djentao, infirmier vétérinaire;

Bréhima Sidibé, infirmier vétérinaire.

Pendant son recyclage qui durera jusqu’au 31 décem-

bre 1969, les intéressés resteront a la charge de |'Office
du Niger. '

lls seront pris en charge par le Budget de |'Etat a comp-
ter du 1 janvier 1970.
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3 juin 1969. — M. Faraba Dembélé, titulaire du dipldme
d’études supérieures, commerciales, administratives et
financieres (DESCAP) de |'Ecole supérieure de commerce
d’Alger, est intégré dans le corps des Inspecteurs des Ser-
vices Economiques et mis a la disposition du Ministre des
Finances et du Commerce.

M. Faraba Dembélé est nommé inspecteur de 3°® classe
1+ échelon des Services économiques, indice nouveau 400.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date
de prise de service de |'intéressé.

5 juin 1969. — Les agents dont les noms suivent, titu-
laires du brevet de technicien et du C.A.P. industriel, sont
nommés dans le cadre du Génie civil et des Mines en qua-
lité de

Techniciens stagiaires
MM, Mamadou Soumaré (spécialité électro-mécanique);
Sékou Dicko (spécialité électricité);
Cheick Gassama (spécialité électricité).

Contremaitres stagiaires

MM. Cassimir Kéita (spécialité monteur électricien);
Dioukamady Sissoko (spécialité monteur électricien);
Abdoulaye Coulibaly (spécialité soudeur).

Les intéressés sont mis a la disposition du Ministére du
Plan, de I'Equipement et des Industries pour servir a
I'Habitat.

Le présent arrété prendra effet & compter de la date de
prise de service des intéressés.

RECTIFICATIF a l'arrété n° 593 M.T.-D.N.T.S.S.-S.P. 1
du 26 octobre 1968, portant titularisation de préposés des
Douanes.

Au lieu de:

Article premier., — Les préposés stagiaires dont les noms
suivent, qui ont terminé leur année de stage régllementaire,
sont tiularisés dans leur emploi et nommés préposés des
Douanes de 3° classe 1™ échelon (indice nouveau 110).

Lire :

Article premier. — Les préposés stagiaires dont les noms
suivent, qui ont terminé leur année de stage réglementaire,
sont tiularisés dans leur emploi et nommés préposés des
Dounaes de 2° clalsse 1 échelon (indice nouveau 110-,

(Le reste sans changement.)

RECTIFICATIF a l‘arrété n° 345 M.T.-D.N.T.S.S.-S.P. 4
du 8 mai 1969, portant nomination des membres de | a
Commission d‘avancement des médecins, pharmaciens et
chirurgiens-dentistes.

Membres représentant le personnel
Au lieu de:

Drs Noumoucounda Konaté, Pharmapro;
Sidi Boukemen, Hépital Kati;
Diabé N’'Diaye, Hopital Point G;
Abdoulaye Fall Gueye, Hépital Gabriel-Touré.

Lire :

Drs Noumoucounda Konaté, Pharmapro;
Mamadou Dembélé, Hopital Kati;

Drs Diabb¢ N’Diape, Hopital Point G;
Abdoulaye Fall Guéye, Hopital Gabriel-Touré.

(Le reste sans changement.)
Par décisions en date des:

23 mai 1969. — Les agents du Développement rural de
la région de Sikasso, dont les noms suivent, recoivent les
affectations ci-apres :

1° Opération Arachide a Bamako

MM. Mamadou Sidibé, conducteur de 3° classe 1 échelon,
précédemment chef Z.E.R. de Doussoudiana;

Bréhima Mariko, moniteur d’Agriculture de 2°¢ classe
1+ échelon, précédemment chef Z.E.R. de Kourv:

Pascal Kéita, moniteur d’Agriculture de 2° classe

1er échelon, précédemment chef Z.E.R. de Misseni;

N’Tji Coulibaly, moniteur d’'Agriculure de 2°¢ classe
4¢ échelon, précédemment chef S.B. de Dandé-
resso;

Notian Traoré, moniteur d’Agriculture de 2° classe
1 échelon, précédemment chef S.B. de Dananso
(Z.E.R. de Fourou);

Barthélemy Diarra, encadreur rural, précédemment
chef S.B. de Fourou (Z.E.R. de Fourou);

Oumar Bemba, encadreur rural, précédemment chef
S.B. de Torola (Z.E.R. de Fourou);

Mohamed Cissé, encadreur rural, précédemment chef
S.B. de Misseni (Z.E.R. de Misseni);

Kérékoun Goita, encadreur rural, précédemment chef
S.B. de Kignan (Z.E.R. de N’'Gana).

2° Opération Haute-Vallée

MM. Fatogoma Sidibé, moniteur d’Agriculture de 2° classe
2¢ échelon, précédemment chef Z.E.R. de Doussou-
diana;

Yiriba Traoré, agent technique, précédemment chef
Z.E.R. de Sanso;

Tiéssou N'Dao, encadreur rural, précédemment chef
Z.E.R. de Lobougoula.

La présente décision prendra effet pour compter de la

date de mise en route des intéressés sur leur nouveau poste
d‘affectation.

24 mai 1969. — M. Royer Jean Marcel, chef de Centre
supérieur 4° échelon du cadre autonome des Postes et Télé-
communications de la République Francaise, arrivé le 20 oc-
tobre 1968 en Répblique du Mali et mis a la disposition de
I'Office des Postes et Télécommunications au titre de la
Coopération technique avec la République Francaise, est
affecté a Bamako-Division Radio intérieure, en qualité de
conseiller technique. (Régularisation).

M Arka Sadji, facteur adjoint 3° échelon des Postes et
Télécommunications, précédemment en service & Kati, dont
le congé administratif de 31 jours, passé 3 Gourma-Rharous..

est expiré le 31 mars 1969, reste affecté & son ancien poste,
en complément d’effectif.

Les frais de déplacement et de transport seront 2 la charge:
de l'intéressé.

M. Bonnamy Michel, contréleur |.E.M. du cadre frangais'
des Postes et Télécommunications de la République Fran-
caise, arrivé le 7 octobre 1968 en République du Mali et mis
a la disposition de I'Office des Postes et Télécommuni-
cations au titre de la Coopération technique avec la Répu--
blique Francaise, est affecté 8 Bamako-RUP (Central Telex),.
en qualité de conseiller technique. (Régularisation).
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M. Amadou Abdouramane Maiga, préposé de 2° classe
1¢ échelon des Postes et Télécommunications, en service a
Markala, est muté a Bourem, en qualité de receveur, en
remplacement numérique de M. lbrahim Issouf Maiga, aqui
a recu une autre affectation.

Un rappel d’ancienneté d’'un an pour services militaires
obligatoires est attribué 8 M. Amadou Cissé, ma tre du
2° cycle, de 3° classe 3° échelon, en service a I’'Ecole fonda-
mentale de Kati-Ville.

M. Mamadou Fainké, commis d’Administration principal
2° échelon, précédemment en service a la Direction des
Finances a Koulouba, est placé dans ses droits a la solde du
1 juillet 1964 au 30 juin 1965 inclus, période pendant
laquelle il a été gardé a vue.

M. Mamadou Fainké, incarcéré le 15 juillet 1965 et libéré,
est replacé dans ses fonctions et remis a la disposition du
Ministre des Finances et du Commerce.

En attendant la révision de la situation administrative de
I'intéressé, M. Mamadou Fainké percevra la solde afférente
au grade de commis d'Administration de 2° classe .8° éche-
lon.

La présente décision prendra effet 3 compter de la date
de reprise de service de l'intéressé.

28 mai 1969. — M. Mamadou Coulibaly n® 2, conducteur
d'Agriculture de 2° classe 3° échelon, précédemment en
service au Secteur de Développement rural de Koutiala, est
radié des effectifs du Service de |'Agriculture pour compter
du 29 octobre 1966, date de sa nomination dans le corps
des Rédacteurs d’Administration.

30 mai 1969. — La sanction disciplinaire du blame avec
inscription au dossier, est infligée a M. Alpha Ibrahima
Sow, adjoint administratif de 1™ classe 3 échelon, en ser-
vice au Sous-Ordonnancement de Sikasso pour incompé-
tence.

RECTIFICATIF a l‘article 1 de la décision n° 9 M.T.-
D.N.T.S.S.-S.P. 3 du 2 janvier 1969, portant mutation a
Bourem de M. Boubacar M'P& Traoré, agent d’Exploitation
de 2° classe 3 échelon des Postes et Télécommunications,
2n service a Kadiolo.

Au lieu de:

Est muté a Bourem, en qualité de receveur, en rempla-
cement numérique de M. Ibrahim Issouf Maiga, qui a regu
une autre affectation.

Lire :

Est affecté a Sikasso-Poste, en complément d’effectif.

(Le reste sans changement.)

RECTIFICATIF aux articles 2, 3, 4 et 5 de l'arrété n° 143
M.T.-D.N.T.S.S.-S.P. 3 du 6 février 1969.

Au lieu de:
M. Adama Soukoulé.
Lire :
M. Lamine Sidibé dit Adama Soukoulé.

(Le reste sans changement.)
x i

Ministére dc I'Education nationale,
de la Jeunesse et des Sports

Par décisions en date des :

3 juin 1969. — Sont déclarés admis au concours d’entrée
en année préparatoire du cycle ingénieurs de |'Institut Poly-
technique rural de Katibougou les candidats dont les noms
suivent, par spécialité et par ordre de mérite :

Spécialité Agriculture

1. Fakara Doumbia, I.E.R. Bamako;

N’'Faly Koné dit Abdel Kader, S.D.R. San;
Bakary Goita, Office du Niger;

Mallé Koita, S.D.R. Djenné;

Abdoulaye Bouri Cissé, Projet F.A.0. Ségou.

A pw

Spécialité Elevage

1. Bakary Macalou, |.E.R. Bamako.

Spécialité Eaux et Foréts

1. Lassana Coulibaly, contréleur des Eaux et Foréts,
Bamako;

2. Modibo Sidibé, controleur des Eaux et Foréts, Bamako.

Spécialité Coopération
Néant

M. Dramane Sérémé, assistant d’Elevage, admis au
concours d'entrée de |'année scolaire 1967-1968 et qui
n‘avait pas pu rejoindre Katibougou (préparatoire des
11* Jeux Africains), conserve le bénéfice de I'admission pour
I'année scolaire 1968-1969 (réf. lettre n® 1351 M. E N.-D.E.

T.P. du 5 juillet 1968).

Les intéressés sont informés que la renrée 3 I'l.P.R. est
fixée au 1° juin 1969, 2 18 heures.

Les autorités administratives et le Transit adminis-
tratif sont chargés de leur mise en route pour Katibougou.

9 juin 1969. — La gratuité du voyage par avion, classe
touriste, est accordée a |'épouse de Sidy Mohamed Ould
Moualye, née Merzkani Khedaaidj, accompagnée de sa fille
agée de 16 mois, sur le parcours Alger-Bamako.

Conformément a la lettre circulaire n° 8 M.F.C.-CAB. du
12 ao(it 1966 du Ministére des Finances, les intéressés en
instance de rapatriement et dont les noms suivent, auront
droit 3 un bon de transport de bagage sur le parcours Alger-
Bamako :

M. Sidy Mohamed Ould Moulaye : 40 kg. de bagages
accompagnés et 400 kg. par frét bateau;

M™ née Merzkani Khedaaidj : 35 kg de bagages accom-
pagnés et 350 kg en frét bateau.

Les dépenses résultant de la présente décision sont
imputables sur les fonds versés au CCP 78-71 du Transit
administratif.

13 juin 1969. — Le jury chargé de la surveillance et de
la correction des épreuves des Brevets de Technicien
spécialité Secrétariat de Direction et Technique du
Commerce (Option Distribution et d’Aptitude Profession-
nelle Commerciaux), qui se dérouleront du 7 au 19 juil-
let 1969.
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Président :

Le Directeur de I'Enseignement Technique et Profes-
stonnel.

Vice-Président :
Le Directeur national du Travail et de la Sécurité sociale.

Secrétariat :

M™* Lavrosky, professeur au Lycée Technique;
Ourvoie, professeur au Lycée Technique;
M. Mamadou Thiam, professeur au Lycée Technique.

Membres :

Un représentant du Ministere des Finances et du
Commerce;

Un représentant du Ministére du Plan, de I'Equipement
et de l'Industrie;

Un représentant du Ministére du Travail;

Un représentant du Ministére de la Production;

Le Président de la Chambre de Commerce ou son repré-
sentant;

Le Directeur de I'Institut national de Prévoyance sociale
ou son représentant;

Le Directeur de la SOMIEX ou son représentant;

Un représentant de la Chambre de Commerce et deux
représentants patronaux du commerce désignés par le Pré-
sident de la Chambre de Commerce;

Un représentant du Directeur de la Banque de Dévelop-
pement du Mali;

Un représentant de la BMCD;

Des représentants de I'UNTM;

Les Professeurs de I'Enseignement Technique désignés
par le Directeur du Lycée Technique.

Le Directeur du Lycée Technique est chargé de |'organi-
sation matérielle de I'examen et de la diffusion des infor-
mations utiles aux membres du jury, notamment des dates
et de |'horaire officiel des épreuves.

Le jury chargé de la surveillance et de la correction des
épreuves des Brevets de Technicien de !'Industrie et des
Certificats d’Aptitude Professionnel Industriels, qui se
dérouleront a Bamako du 30 juin au 19 juillet 1969, est
composé comme suit :

Président :

Le Directeur de [|'Enseignement Technique et Profes-
sionnel.

Vice-Président :
Le Directeur national du Travail et de la Sécurité sociale.
Secrétariat :

Le Directeur du Lycée Technique;
Le Directeur du Centre de Formation Professionnelle;
Le Directeur du Centre Professionnel de Niaréla.

Membres :

Un représentant du Ministére du Travail;

Un représentant du Ministere du Plan, de |I'Equipement
et de I|'Industrie;

Un représentant du Ministere des Finances et du
Commerce;

Un représentant du Ministére de la Production.

Représentants des employeurs du secteur public :

Le Directeur du Service des Mines ou son représentant;

Le Directeur de la SONAREM ou son représentant;

Le Directeur de la SONETRA ou son représentant;

Le Directeur de la RTM ou son représentant;

Le Directeur du TUB ou son représentant;

Le Directeur des ACM ou son représentant;

Le Directeur de la Navigation ou son représentant;

Le Directeur de la SEMA ou son représentant;

Le Directeur de I'Energie du Mali ou son représentant:
Le Directeur de la SOCORAM ou son représentant;

Le Directeur de I'Habitat ou son représentant;

Le Directeur de l'Institut national de Topographie ou son
représentant;

Un Ingénieur électronicien représentant le Directeur de
Radio-Mali.

Représentants du secteur privé

Un Chef d'Entreprise ou son adjoint.

Représents de I'Union Nationale des Travailleurs du Mali
Personnel de I'Enseignement Technique

Le R.P. Michel, représentant I’'Enseignement Professien-
nel Privé;

Les Professeurs du Lycée Technique, du Centre de For-

mation Professionnelle et du Centre Professionnel de
Niaréla.

MM. Mousseauh, Serge Diaknov et Dembélé sont respec-
tivement chargés de l'organisation des épreuves pratiques
au Lycée Technique, au Centre de Formation Profession-
nelle et au Centre Professionnel de Niaréla.

Le jury se réunira sur convocation de son Président.

RECTIFICATIF a la décision n® 405 MEN-JS-DESG du
21 mai 1969.

L'article 1* de la décision n® 405 MEN-JS-DESG du
21 mai 1969 portant composition du jury de correction du
baccalauréat est modifié comme suit :

Composition de Mathématiques
Apres :
M. Gardiennet Roger, L.A.M.
Supprimer :
M. Roussel Claude, L.A.M.
Aprés :
M. Lerroux, L.J.F.
Supprimer :
M. Métivier Gérard, L.P.K.
Aprés :
M. Kalilou Maguiraga, Lycée Badalabougou.
Ajouter :
M. Sidiki Diarra, Lycée Badalabougou.

ADDITIF a la décision n° 393 MENJS-DETP du 11 mal
1969 portant nomination du jury d’examen de sortie de la
dernigre promotion de |'Ecole des Maitresses d’Enseigne-
ment Ménager de Ségou, session de 1969.

Le jury chargé de la surveillance et de la correction des:
épreuves de l'examen de sortie de |la derniére promotion de
I'Ecole des Maitresses d’Enseignement Ménager de Ségou
est composé comme suit :
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Aprés :
M™ Hann.
Ajouter :

M. Papa Oumar Sylla, maitre du second cycle, en service
a I'Institut pédagogique national (Formation Pédagogique
et Perfectionnement).

(Le reste sans changeme' _.)

ADDITIF a la décision n®* 427 MENJS-DETP du 20 mai
1969 portant nomination du jury du concours d’entrée a
I'Ecole nationale d’Ingénieurs, session de 1969.

Le jury chargé de la surveillance et de la correction des
épreuves du concours d’entrée a I'Ecole nationale d’Ingé-
nieurs est composé comme suit :

Aprés :

M. Cyr Mathieu Kéita, Directeur du Lycée Technique.
Ajouter :

M. Zégué Ouattara, professeur au Lycée Askia Mohamed.
(Le reste sans changement.)
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Ministére du Transport,
des Télécommunications et du Tourisme

Par arrétés en date des :

14 juin 1969. — M. Garan Kouyaté, rédacteur d'Admi-
nistration est nommé Directeur adjoint de la Société des
Hotelleries.

Il sera chargé spécialement, en plus de ses attributions
normales d‘adjoint, des relations avec |'Office Malien de
Tourisme et du contréle des unités situées en dehors de
Bamako. /"

Le présent arrété prend éffet 2 compter de la prise de
service de l'intéresseé.

18 juin 1969. — ‘M. Mamadou M'Bouillé Koité est nom-
mé Directeur adjoint de la Compagnie Malienne de Naviga-
tion.

Il sera chargé, en plus de ses attributions normales d‘ad-
joint, du service administratif et financier de la Compagnie
Malienne de Navigation.

Le présent arrété prend effet 8 compter de la prise de
service de l'intéressé.

20 juin 1969. — Il est institué un jury d’examens pour
I‘obtention de la licence de pilote professionnel de 1™ classe
et de pilote de ligne, composé comme suit :

Président :

M. Moussa Maiga, ingénieur, Directeur de |’Aviation
civile.

Membres :

MM. Claude Vital, ingénieur DACC;
Adama Ouattara, ingénieur DACC;
Bakary Doucouré, juriste DACC;
Abdoulaye G. Maiga, ingénieur Air-Mali;
Moussa Traoré, ingénieur Air-Mali;
Mamady Kéita, ingénieur Air-Mali;
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15 juin 1969

MM. Saidou Pona, ingénieur ASECNA;
Demba Doucouré, ingénieur Météorologie;
Waly Camara, administrateur civil, FPP.
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Gouverneur de région de Bamckn

536 C.D.-l.R. — Par arrété en date du 30 mai 1969, sont
rendus exécutoires les réles des Contributions diverses
concernant |‘exercice 1969, s'élevant a la somme de deux
cent cinquante et un millions cent vingt-deux mille cinq cent
quatre-vingt-dix (251.122.590) francs.

La date de
14 juin 1969.

la mise en recouvrement est fixée au

—_— ————— ——————

Gouverneur de région de Mopti
Par décisions en date des:

9 juin 1969. — Un blame avec inscription au dossier est
infligé a M. Thiémoko Diarrah, manceuvre 3 |’Assistance
médicale de Bandiagara pour absence répétée au service.

10 juin 1969. — Un congé de maternité de quatorze (14)
semaines pour en jouir sur place, est accordé 3 M™" Kéita,
née Coumba Dicko, infirmigre principale, en service a
I'Assistance médicale de Koro.

A l'expiration de ce congé, |'intéressée reste maintenue
a son ancien poste.

La présente décision prendra effet pour compter de la
date de cessation de service.

-— B

Gouverneur de région de Cao
Par décision en date du:

12 mai 1969. — La peine d’avertissement est infligée a
M. Ismaila Sanogo, infirmier vétérinaire, en service a
Ansongo.

Motif : Abandon de poste.

PARTIE NON OFFICIELLE

AVIS IMPORTANT

Imprimerie Nationale du Mali

L’ Imprimerie nationale du Mali ne pouvant assurer
le remplacement des numéros du Journal officiel non
parvenus a leur deslinalaire, invite les abonnés admi-
nistralifs ¢t particuliers & formuler leurs rechunanens
dircetement & la Direction des Postes de Bamako.

KROULOUBA., — IMPRIMERIE NATIONALE DU MALI1




